Prenumerationspris:

Abo

postiontor postkontor
15: 66 16:98

Abo

“Helt &r Fme 19: —
% & , 9:50
» & , 6:50
Ye &r , 8:80
ménad , 1:25

Losnummer a 10 penni.
Utdelningen sker pA morgonem hvarje dag.

TERMOMETER-OBSERVATIONRR.
Kbo, 25 okt. kL 2 om natten 4 10

I domkyrkan hilles:

Finsk bibelforklaring om fredag kl. 4 e. m.
af kapellanen Keihinen,

Svenskt skriftermdlstal om lordag kl. 5
e. m. och finskt kl. 6 e. m. af kyrkoherden
Borg.

Met. forsamlingens predikolokal,
BRyska kyrkogatan 41,

Svensk predikan i afton kl. 8 e. m. af pa-
sfor O. Andersson.

Kurser.

Finlands Bank, den 19 okt.
Forsiljn.- Inkdps-

kurs. kurs.

Sy Fmy
S:t Petarsburg . . . a/v 267:80 266: 66/,
Londom . ., ... .8/v 25; 30  25: 18
3 m. —_—— 256: —
Paris ........ a/v  100: 70 100: —
3 m. e 99: 30
Antwerpen . . . .. afv  100: 60 99: 80
3m. — — 99:10
Hamburg . . . ... s/v  124: — 128: 40
Sm. —: — 122:40
Ltibeck . . . . . . a/v  124: — 128: 40
dm. —; —  122: 40
Berlia ....... a/v  124; — 128: 40
3 m. —_ —  122: 40
Frankfurt a/M. . . sfv 124: - 1238: 49
dm, —: — 122: 40
Amsterdam . . .afv  £09: 50 —: —
Sm, —: — 206: 70
Stockholm . ....a/v 139: 30 138: 60
Wristiania . ..., 8m. 139: 30 138: 40
Kspemhama .. ..a/v  189: 30 138: 40

Stoekholm, den 15 okt.

London 1 4 ==Kronor a/v 18: 14.
Hamburg 1600 Rmk == Kr. a/v 89: —.
Paris 100 Frc==Kr. a/v 72: 10.
Amsterdam 100 Guld. == Kr. a/v 150: 10.

— i

8: 41 8: 70
1:57 1:64
Hembirningsafgiften i Abo 25 pmi per mazad.

Ofriga

Vicehiiradshdfding

| 2geed Xolstet, ) {[[JKAT

Lampor, Glas & Porsliner
kopas bist och billigast hos 3969
Vietor Rydman, Slottsgatan 1.

Bokforare

E. Henr. Liipola meddelar kurser i
bokféring och kalligrafi; emottager bokf ar-
beten. L. Tavastg. 4, (ing. fr. gatan).

w' Ofversittningar frin och till
ryska samt lektioner. Aima
Franek, edsv. translator, R. kyrkog. 26.
R. U. Franck Abo,

Ui, *5525

A T S

Foreningen for vilgirenhe
tens ordmande.

Byri Handtverkaregatan 1

halles dppen alla stckendagar fran 11 f. m.

till 2 e. m. utom mandagar.

Bolktryclzorxi.
Kbo Tideings tryckeri, Ryska kyrkog atas 1
. ,

Hotel Poenix,

Italienska Sang- & Musik-
sidllskapet

S<eolormbo™
Middagsmusik

frin 3 e. m.

Aftonkonsert

frin 8 e. m. 4927

Officiella o. legala
notiser.

Ledig tjinst: yogre politieridmansbefatt-
ringen i Willmaunstrand inom 56 dagar efter
16 oktober.

Instillelsedag: i handl. W. Ruokonens
kks 10 jan. i Nykyrka; i elektroteknikern L.
Palins kks 20 jan. i Wasa.

Borgenirssammantride: i kyrkoherden K.
E. Hohenthals kks i Nivala d. 8 nov,; i afl.
fabrikanten A. F. Aspegréns kks i Kemi 5
nov.; i garfvaren E. Kinnunens kks i Kau-
hava 18 nov; i innehafvaren af Nya Glasma-
gasinet handl. Oscar Alexsiz kks 7 nov, i
Helsingfors; i handl. V. Puttonens kks 12
nov. i Rautalampi; i firman L. Tichanoffs kks
12 nov. i Rovaniemi.

L

Anmilda resande,

Hotel Phenix: ingeniér Engelbrecht frin
Stockholm, handl:pe Rosch fr. Tysklamnd och
Mickelsen fr. Helsingfors, v. hiradshofd. Gyl-
lirg, ingen. Bourander, handl. Rosenthal, in-
gen. Lindf'ra och hofrittsaugkultant Walm-
qvist m. fru fr. H fors handl. Svanstrom fr.
Stockholm, ingen. Ringbom fr. Wiborg, handl.
Stolte fr Hamburg, ingen. Roseuius fr T:fors
och sakférar Alander fr. H:fora.

Jirnvigsbotellet : godsegaren Maunula fr.
Urdiala, stud. Bonsdorff fr. H:fors, ingenior
Forsstrom fr. Forby, handl. Bustorff fr. Wasa,
guvernementssekret. Toppelius och friknarna
Toppelius fr. H:fors, ingeniér Backberg fr.
Raumo, bandl. Rulff fr. Tyskland, juris stu-
derandene Collander och Penttinen fr. H:fors

Nykterhetsvirdshuset Salma: kontoristen
Rancken fr. Bjirn4, fruar Lindholm fr. Poytis
och Jakowleff fr. Phjo, herrar Torkkila fr.
Wehmo och Talmunen fr. Alastaro, fru Tal-
munen fr. Tavastkyro, herr Landell fr. Marie-
hamn och pastor Btenbick m. fru fr. Ulfsby.

Hotel Lempi: handl:ne Wahlsten o. Him-
berg fr. Bjirni, samt Palmros fr. Nystad jord-
bruk:ne Lindberg fr. Piikkis o. Hurunen fr,
Euradmiane, hrr Ahlstedt frin Kimito, Helin
fr. Abo o. Gronberg fr.” H:fors.

Porlofvade: Anna Karhinen och Otto Lau-
rén, St. Petersburg; — folkskollirarinnan fru
Aina Hannelius och fil. mag. Juho Someri, i
Fredrikshamn,

Dod: kontoristen Karl Reinhold Stalstrom
i H:fors d. 22 okt., 34 4r.

Tandliixare.
Allap Bahne, Eriksg. 5. 11—1 och 5—6

Tandlilxare.
Hj. Avellan, Kopmansg. 1. 10—12, 5—86.

Lifrinteanstalten i Abo.
Eriksgatan 18, onsdag och lsrdag kl 4—6
Abo Aktie Asfaltfiltfabrik

— utfor alla slags — 7
Asfalt- & Cementarbeten.

Barnvagnar

hos

Victor Rydman,
3970

Slottsgatan 1.

B FINSKA ADVOKATBYRAN i ABO,
inneh. vhding Kuno Alfthan. — Sbottsg. 8, (1/y9—1, 4—17),

A.U.1s.1g 16T
Fru Agot Gjems Se'mers

Foredrag

om vira barns sedliga upplostran
eger rum 5063
idag kl. /8 e. m.
¢ Solennitetssalen.

1

Biljetter & 1: 60 siljas i Sten-
bergs bokhandel samt vid ingéngen.

, Suomen Laulu”

gifver

KONSERT

1 héirvarande svenska lyceums

solennitetssal

Lordagen den 26 oktober
kl '/x8 e. m,

% PROGRAM: @5

Terve Suomeni maa . . Genetz.
Fiusk folkvisa . arr. Foratrom.
I lifvets kamp . . ., . . . Faltin.
Venematka . . . . . . . Sibelius.
Se kolmas. . . . . . . . Merikanto.
Hiljaa (barytonsolo) . . . . Krohn.

(Herr Eino Rautavaara)
Onpnelliset . . . . . . . . . Jarnefelt.

Terve kuu. . . . . . . . Sibelius.
Boermaresh. . . . . . arr. Wigelius.
erk}{a ....... . . Jarnefelt
Karjala. . . . . . . . . Genetz.

Intridesbiljetter, numrerade plat-
ser 3 mk, onumrerade 2: 650 p,, stéd-
platser 1 m. 650 p., siljas i g g fr.
kl. 12 och i morgon i Emil Sten-
bergs bokhandel samt fore konser-
tens borjan vid ingdngen. 5077

i A; U. fred. och sond. 1 s. 15 1.

Arbetets ¥éanner.
Samkvim

B for medlemmar
med PROGRAM

sindagen den 27 dennes
3 kl. 7 e. m.
i foreningens lokal i Stadshuset.
Entrée 50 penni, 5061

Tl sale.
Uimdrkta Pianinon

b rs garanti, billigast hos Max Ddrner,
4915 Kaskisgatan 10.

B ]

Redaktdrer: Gustaj Cygnwus, John Hedberyg (r

BYRA
Avo, Eriksgatan N:r 8,
Wigelius stenhus, 2:ra van.
Oppen kL 1/39—1p. d., 4—7
e. m. Telefon 772,
Telegrafadr,: Aholmstrom.

I

Fredagon den 25 aktc;ber

Eili:ttegingar, mycket for-
asseringar, { ménlira dne.
Konkursbe- manllga —
vakningarm m. ackord.

Tammerfors Vafveri Aktieholags
Konkursmassa tillhoriga:

Linneviifveri & Blekeri

beliget invid Tammerfors stad forsiljes med byggnader, maskiner, red-
skap, monster och monsterkort & stillet skeende oftentlig konkursauk-
tion tisdagen den 26 movember 1901 kl. 12 f. m.

.. Fabriken drifves med petroleummotorer, &r uti fullstindigt och
tidsenligt skick. Af brandférsikringsbolag taxerad &r 1900 till Fmk

146,620: —,

Syssloménnen forbehdlla sig en half timmes betinketid for anta-

gandet eller forkastandet af anbud.

Efter fabriksauktionen forsiljes & samma stiille ett parti blekt och
oblekt garn. Narmare upplysningar limnas af

Tammerfors Vifveri Aktiebolags konkursmassa,

50 8 (F.T.A.14,440)

Tammerfors.

De biista
Gummi-Galoscher

iro fortfarande de af Rysk Ame-

rikanska Gummikompaniet
tillverkade. Siljas i

Detaljforsiljningen,
Slottsgatan 10
: Ed. trﬂm.

thjudes lin.

0000 mar

utlinas mot god sikerhet. Lane-
ansokningarna boéra inlimnas fére
den 29 i demma mainad {ill
Finska lyceets rektorskansli, hvilket
for detta #ndamal &r Oppet alla
hilgfria dagar kl. 5—6 e. 5087

m.

Diverse.

A.U,U. A 1g.15 29

N Uikl

i Avo 3ppnas den 1 movember
1901, Hofrittsgatan 3.

Direktor: JOSE EIBENSCHUTZ.

Undervisningsimnen iro:

a) Pianospel, b) Solosing, ¢) Solfége (Ton-
triffning) o. korsing d) Musikens Teori
(pa svenska o. finska spriket), e) Violinspel,
f) Violoncell, g) Contrabas, h) Orkesterspel,
i) Ensemblespel, k) Alla slag af blisinstru-
ment, 1) Deklamation, m) Forelasningskars i
musikens historia, n) Dirigentkurs samt Itali-
enska spraket.

Utforliga prospekt pa sven-
ska och finska erhaillas gra-
tis i stadens samtliga bok-
lador.

Anmilan af elever mottages
dagligen kl. 11-12 i skolans
lokal, Hofriittsgatan 3 eller kl.
3—5 1 direktorns bostad Birgers-

gatan 14 B. 5069
TEREA Innshafvars af
g orderconnosse-

ment pr &nc. HERNOSAND
fran Hamburg behagade an-
mdla sig hos

sonn Joh. Gust. Wikestrom.

Till Vasa, Jacobstad, Gam-
la Karleby, Tornea Kemi
och Uledborg (eventuelt Kri.

stinestad och Brahestad)
afgér &ng.

NORRA FINLAXD

mandagen den 28 oktober i dag-
gen.

5073 Joh. Gust. Wikestrdm.

Abo—Mariehamn,

Angaren ALAND,

kapten P. O. Isaksson,
afgir
ifrin Abo
den 29 oktober kl. 9 f. m.
» 2, 7, 13,20 och 27 november kl. 9 f. m.

ifrin Mariehamn
den 26 och 31 oktober kl. 4 f. m.
den 5, 9, 16, 23, 30 november kl. 4 f. m.

anlspande vanliga mellanliggande b T.
Nirmare meddela e

Firdndrad afgdag!
Till Wasa

via Nystad, Raumo, Rifs3,
Bjérneborg, Kristinestad
och Kaskd afgir

angf. SODERN

kapt. Aug. Grandell
den 6, 16, 26 oktober,
den 5 movember
kl. 10 férmiddagen medta-
gande passagerare och last.

Obs.! Biten lastar hir den 4,
5, 14, 16 26 okt., 4 nov.
Nirmare meddela

4614 Wilh. Th. Holm & C:o.

Till Helsingfors

via Terfsund, Wartsala, Bruken, Stromma’
Hakkala, Finby, Bromarf, Westlax, Hang®,
Ekenis, Skuru och Porkkala

ang. INGA

hvarje séndag kl. ¥ pa morgonen.
2601 Joh. Gust. Wikestrém.

Ang. STELLA

fr Abo d. 3, 8, 12, 17, 22, 26, 31 okt. kl.
9 f. m, tr. M:hamn d. 1, 5, 10, 15, 19,

24, 29 okt. kL. 5 f. m. 4401
Till Nystad via Nidendal
afgar

ang. KUUSISTO

hvarje mandag, omsdag och fredag
kl. 10 f. m.,

ang. KIVIMAA

hvarje tisdag, torsdag och ISrdag
Kkl. 10 £. m.

4553 Joh. Gust. Wikestrom.

OBS.! Returnera frin Nystad kl. 1/39
f. m. foljande séckendagar.

Till Rautila

via Nadendal afgir

ing. SALMI hvarje mandag,onsdag
och fredag Kkl. 312 f. m.,
» TOIMI1 hvarje tisdag, torsdag
och 1érdag Kkl. /412 £. m.
Retur fran Raautila hvarje sdckendag kl.
7f m 4556

Joh. Gust. Wikestrom.

Till Bjérneborg

via Nidendal, Nystad, Raume och
Rirsd afgar

ang. AHKERA

tisdagen dem 29 oktober kl. §
PA morgonen.
5074 Joh. Gust. Wikestrdm.

OBSERVERA! Lastar 1 Abo
hela mandagen.

ed.sokret., triffus 4 —7 o, m.), Awel §joblom, John Soderholm,

Redaktionsbyrd: Brahegatan 8, Telefon N:r 74.

Al DOEvariden,

Andr. Sch. Steenberg. Folke-
boksamux{ger, deres histo-
rie og Iinretning. Kjoben-
havn 1900. 175 sidor.

Just i dessa dagar, dd uppféran-
det pa privat bekostnad af ett hus
i och for de af kommunen under-
stodda tvénne biblioteken: folk-
biblioteket och stadsbiblioteket, vid-
tager, riktas uppmirksamheten pa
biigge dessa institutioner, hvilka
hitintils fortlefvat, visserligen, isyn-
nerhet det forstndmda, mycket vil
besokta, men dock af den bildade
allménheten mindre uppmirksam-
made #n de fortjinat. Naturligtvis
kommer inflyttningen om négot &r
i det nya huset, om #&n den icke
medfor genomgripande foréndringar,
dock att foranleda &tminstone nigra
mindre, tilsvidare af det tringa ut-
rymmet omdjliggjorda omstéllningar.
Det bor ju ej vara ur vigen att
for fragan intresserade personer
gora sig mer fortrogna én hitintils
specielt med den nufértiden brin-
nande frigan om folkbibliotekens
organisation. I sidant afseende vilja
vi hinvisa till en nyligen i Dan-
mark utkommen bok, forfattad af
en person, som varmt intresserat
sig for folkbiblioteken frimst i sitt
eget land, och som for att belysa
saken noggrant satt sig in i hitho-
rande forhallanden i andra lénder,
inda in i minsta detalj. Den bok,
om hvilken nu #r friga, grundar
sig pd flere tidigare af samma for-
fattare utgifna broschyrer i &mnet
samt pa speciella detaljstudier. Fra-
gan om bibliotek af den art, som
i Abo bir namnet ,stadsbibliotek,
limnas sjilffallet i denna anmilan &
sido. Mahiéinda kunna vi i annat
sammanhang &terkomma till detta
amne.

En detaljfriga, som i stort sedt,
d& man talar om folkbibliotek i all-
ménhet, maste sdrskildt uppmirk-
sammss, &r den om statens skyldig-
het att understoda denna art af folk-
bildningsstrifvande. Denna sida af
saken vilja vi ej hiller hir beakta,
d3 den i Steenbergs bok ej specielt
behandlas, om ock boken ej forsum-
mar att framhdlla, huru det, fore-
tradesvis i England och i Amerika,
anses tillkomma staten och kommu-
nen att draga forsorg for folkbiblio-
tek, pd samma sitt som for sko-
lor. Abo stad kan ifriga om folk-
bibliotek vil ej ridkna pa némnvird
hjilp af statsmedel, hvilken i frém-
sta rummet boér komma mindre
landskommuner till del och i hvarje
hindelse ej kan blifva annat &n
minimal.

Steenbergs bok ér tilltalande, men
icke luxuriést utstyrd. Den ér t.
ex forsedd med 40 vackra planscher,
atergifvande folkbiblioteksbyggna-
der i olika linder, samt interidrer
ur sidana jimte atbildeingar af en-
skilda biblioteksforemal. Boken son-
derfaller i tva delar ,folkboksam-
lingarnas historia® och ,folkbok-
samlingarnas anordning“. Den ut-
gar frin det faktum, att i Danmark
(likasom mangenstddes for ofrigt)
kunskapsbegiirliga minniskor i re-
geln foredraga det liffullt talade
ordet framfér bocker. I detta fak-
tum ser forf. en lefvande kritik af
den bristfilliga undervisning, skolan
ger sina elever i att tillgodogora
sig det trykta ordet, och dock &ro
goda bocker ett arbetsredskap af
vida storre betydelse, #n méngen
inser. Om skolan ldr sina elever
att ritt lisa bocker, maste det vara
folkbibliotekens sak att forskaffa
bokhungrige tillfille till god lés-
ning. Det bista folkbibliotek &r
det, som for de minsta kostnader
skaffar de bista bocker for det stor-
sta antal ldsare. Biblioteken son-
derfalla naturligt i tvinne slag: de,
sorn sammanfora de flesta och vir-
defullaste bokskatter, hvilka det &r
deras uppgift att med storsta mdj-
liga omsorg bevara, och de, som
iro rena upplysningsredskap, for
hvilka det #r af storsta betydelse
att dess bokskatt blir s& mycket

som mdojligt anvind och som be-
traktar sina utslitna volymer sdsom
veteraner, de dir kimpat mot dum-
het och okunnighet och som bragt
glidje ock kunskaper till s& minga
ménniskor som mdojligt. Af det se-
nare slaget bora naturligtvis folk-
biblioteken vara.

Efter den korta inledningen of-
vergdr forfattaren till forhallandena
i enskilda linder. Forst skildras
England och dess ,Evert bill“ af
1850, som satt kommunalstyrelser
i tillfille att utskrifva en sarskild
biblioteksskatt, som kunnat mdjlig-
gora byggandet af bibliotekshus.
Finnas en géng sidana, hittar man
alltid p& mdjligheter att fylla dem,
resonnerade man. Denna obligatori-
ska afgift motiverades med motsva-
rande sméningom skeende minsk-
ningar i utgifterna for rittsvisen-
det och fattigvirden samt med det
tringande bildningsbehof, som fore-
fans hos medel- och arbetareklassen.
Denna lag, sedermera utvecklad
och utbildad, har utgjort grunden
for den storartade utvecklingen i
England af folkbiblioteker p& grund
af kommunernas understod, hvar-
vid frivilliga bidrag af enskilda per-
goner gjort icke si litet.

Amerikas folkbibliotek leder for-
fattaren tillbaka énda till det &r 1732
af Benjamin Franklin stiftade ,Fi-
ladelfia boksamlingssillskapet®. Sér-
deles har strifvandet utvecklat sig
gedan medlet af 1800-talet genom
kommunernas och frikostiga med-
borgares understéd. Detaljerna af
den omfingsrika skildringen frin
biigge dessa land nodgas vi forbi-
gh. Likasd forbigd vi skildringen
af forhdllandena i Danmark, Norge,
Sverige och Finland. De tvinne
sistnimda landen #ro behandlade
nog styfmoderligt. Ocksd Europas
ofriga land skildras jamforelsevis
fiyktigt.

Den senare afdelningen af boken
om anordningar i och for ett folk-
bibliotek #&r utarbetad hufvudsak-
ligen efter amerikanska delvis ocksd
engelska killor, alla i detalj af prak-
tisk art. Vi kunna ej hiller nir-
mare redogiora for de némda ru-
brikerna, niamna dem blott: firbe-
redelserna for ett bibliotek, bibliote-
karien (i Amerika éro de flestu bi-
bliotekarier vid folkbiblioteken kvin-
nor, som visat sig synnerligen lJamp-
liga), bokval och bokinkop, acsessions-
anteckningar, inbindning och repara-
tion, bockernas klassindelning *), ka-
taloger, reoler, bickernas uppstillning
och numrering, regler for utliningen,
anteckningar angaende den (protokoll-
systemet eller lappsystemet, det forra
anvindt tilsvidare vid vart folk-
bibliotek, det senare vid stadsbiblio-
teket) samt lisesalar. I slutkapitlet
Lvdra folkbiblioteks framtid“ uttalas
sirskilda onskningsmal i friga om
de danska biblioteken, hvilka dock
i sin mén ega tillimplighet ocksd
p& vara forhdllanden och darfor
dro sirskildt beaktansvirda.

Det hela afslutas med ett alfabe-
tiskt sakregister.

Vi hafva ej i denna korta anmé-
lan haft négot egentligt rum for
att framhdlla véra speciella dsikter
i friga om Abo stads folkbibliotek.
Vi hafva blott velat hdnvisa den
for frigan intresserade till en sak-
rik ofversikt af en fackman ofver
hithdrande forhallanden. e

*) For ndgon tid sedan sdgs i tidningsno-
tiser en uppgift om ett frin Amerika himtadt
alldeles nytt bokuppstillningssystem, som kal-
lades decimalsystemet, Att det till sitt ur-
sprung torde vara amerikanskt &r obestrid-
ligt, men att det €j ir s alldeles nytt, bevi-
sas bl. a. diraf, att ett ungefir likartadt sy-
stem inforts vid svenska klassiska lyceets bi-
bliotek 4ren 1881—82 och vid stadsbibliote-
ket i Abo frin dess oppnande.

Aho stad och1an.

— Tullférvaltaretjiinsten i
Abo. Arendet rorande aterbesit-
tande af tullforvaltaretjinsten i Abo
har &terremitterats till senaten med
anmodan att utse till tjansten ni-
gon ryska spriket miktig och i of-
rigt virdig person bland de s&-
kande. (Hbl.)

— Stiftsnyheter. Prof for ka-
pellanstjinsten i Karjala forsamling
komma att af de p& forslag upp-
forde afliggas den 24 instundande

Annonspris:

Annonser fore texten beriknas med 25 penni
per petitrad eller motsvarande utrymme och
efter texten med 20 penni.
Dédsfallsannonser frin 3 till 8 mark.
Annonser om fodde, forlofvade och vigde 1:50
Ingen annons Infdres under 60 pennl.
For svaremottagning 4 annonmser i annomskos-
toret erligges utom anm
For yrkeszmnons, alla dagar
per petitrad eller dess utrymme.
Prenumerations-, utdelnings-
och annonskontor,

Ryska kyrkogatan N:r 14.
Telefon N:r 84,
e ———— e e

20 penni.
under dret 25 mk.

1901

SRR b e _ATET el S P RUERE

november och den 1 dirpafoljande
december. Valforrittare ér kapella-
nen i Vehmo 0. A. Palletvuor:.

— Angarsn Tor anlinde hit i
gar kl. half 10-tiden pd f. m. frin Bast-
holmen i Pargas, dir 8ngaren som be-
kant sattes pd grund efter sitt haveri.

Sedan den af bomull, oljor, mjsl m.
m. bestdende lasten i fartygets for-
och storrum blifvit lossad ombord pi
galeasen Sulo och en pr&m, hdjde sig
forskeppet s& mycket, att &ngaren med
egen kraft kom 16s och antridde fir-
den hit samt fortojde i nedra &ngbdts-
hamnen, dit #fven prdmen och Sulo
tidigare blifvit inbogserade af &ngslu-
pen ,Airisto“ och dir sedan ,Tors“
delvis betydligt sjoskadade last under
gardagen upplossades.

Medan lossningen pagick, blef den
i férrummet befintliga, icke synnerli-
gen svara lickan provisionelt titad in-
ifrdn, och kommer ,Tor“ att g8 ned
till Vulcans virkstad for att ddr upp-
tagas pd slipen samt besiktigas och
eventuelt repareras.

,Tor® eges som bekant af F. A.
A. B., hvars ingenidr, hr Lindfors, i
anledning af haveriet har anlindt till
orten.

= Angaren Assistance. Birg-
ningsdngaren ,Rabotnik“ inkom till
staden i forgdr afton, efter det redan
omnimda misslyckade forsoket att taga
nAssistance“ af grundet. Ombord pd
Assistance, som ligger fullkomligt utom
fara pd sin plats, lJamnades emellertid
vakt. Under gardagen gjordes . icke
ndgot birgningsférsok, men ,Rabot-
niks“ befilhafvare torde telegrafiskt
hafva kallat till bitride vid b#rgnin-
gen en kraftigare dngare, tillhorig ryske
baltiska birgningsbolaget i Reval, hvil-
ket bolag samarbetar med sydfinska
birgningsbolaget, som eger ,Rabotnik¥,
Med det forsta torde dirfor vara att
hitférvintas forstnimda bolags &ngare
Neptun.

Den plats, dir , Assistance“ ligger,
ar ndgot svartillginglig, isynnerhet vid
sjoging frin sydsidan, som mest rddt
under den vecka, som nu forlidit se-
dan grundstétningen.

— Fru Agat Gjems-Selmer,
tidigare framstiende skddespelerska vid
nationalteatern i Kristiania, sedermera
gift med en likare och ett antal &r bosatt
hogt uppe i norden, har under senaste
tider gjort sig bemirkt genom sina pi
samma ging varma och finkinsliga ut-
talanden i den norska tidningsprissen
i sociala fr@gor och #fven som forfatta-
rinna for teatern. Senast hafva forst
i Norge, darpd i Sverige hennes fore-
drag ofver ,barnens sedliga uppfostran“
vikt stort och berittigadt bifall hos
anhiingare at olika lager genom sin
formaga att tala fr@n hjirta till hjdrta.
Ofta hafva hennes foredrag besokts af
s minga ahorare, att de ej alla kun-
nat f& rum. Hennes tioredrag i dag
kL. 1/38 e. m. i Solennitetssalen bor
siledes gifva den intresserade allmin-
heten tilltille till en s#rskild uppmirk-
samhet. Vi citera nigra enstaka ut-
tryck ur norska tidningar. En siger
ymed en hjirteviirme och en viltalig-
het, hvilka voro béde gripande och
skakande, gick fru G. S. rakt p& sak
i denna svéra frdga, och hon gjorde
det med en s fullindad finhet och
takt, att minga modrar dngrade, att de
ej tagit sina unga dottrar med sig.
Det hela priiglades af en skon och
ideel uppfattuing af karleksfullt forhal-
lande mellan man. och kvinna och af
en glodande hinforelse for moderns
heliga uppgifter*.

— KonkursansSkan har till
radstufvaritten inlimnats at innehaf-
varen at firman ,F. Sjoblom Eftertri-
dare“, handlanden R. F. Nystrom.

— Konkursmal. Instillelse egde
rum i gdr infor r@dstufvurittens 2:a
afdelning i gdrdsigaren K. A. Qustafs-
sons konkurs. Darvid bevakades for-
dringar af endast en borgenar person-
ligen och af tvd under omslag. Den
vid forhoret ingifna staten upptog till-
gdngar 4,026 mk 50 p., hvaribland
gérden nir 5 B vid Arseniigatan, vir-
derad till 4,000 mk, och skulder 2,619
mk 10 p. Till syssloman férordnades
lineregistratorn K. A4. Friberq och
forsta uppropet utsattes till torsdagen
den 14 instundande november.

— Arsexamina. Arsexamen vid
Peksala jordbruksskola forsiggdr fre-
dagen den 25 dennes.

rsexamen med atgdende elever vid
villa Billnis trigirdsskola eger rum
méndagen den 28 demnes kl. 9 f. m.
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— Mudderviirket Nostaja
hade i gir beordring att assistera vid
det forberedande muddringsarbetet ne-
danfér ofre bron. Invid viistra &stran-
den upptogos i gir storre stenar och
bjalkar, tillhérande forntida strand-
skoning.

— Den 28 oktober fylla tull-
uppsyningsmannen Carl H. Sevon 76
dr, godsegaren Gustaf Grotenfelt 61
dr och kapellanen Karl Wilh. Bium-
mer 56 &r.

Sjofarten. Tyska ingaren
Hernisand, kapten A. Frank, anlinde
hit i gir frAin Hamburg via Helsing-
fors med i det niirmaste full last, be-
sthende af mjol, kaffe m. m. Efter
slutford lossning hirstides afglr &nga-
ren till Kotka och Wiborg for att lossa
resten.

Malarefackféreningar-~

nas andra represeniantmote
har hillits i Tammerfors den 21 och 22 den-
nes. Representerade voro centralkomitén och
fackafdelningarna i Helsingfors, Wiborg, Abo,
Tavastehus och Tammerfors, Till crdférande
vid motet utsigs hr F. M. Urrela och till se-
kreterare hr P. Nousiainen. Till diskussion
foreldgo 8 fragor, bl. a. rorande ligsta tim-
16n, rorande en hela landet omfattande arbets-
formedlingsbyrda och rorande behofvet af in-
rittande af kooperativa affirer inom yrket.
Till medlemmar i centralkomitén, som for nist-
kommande tre &r skall forliggas till Abo,
valdes hrr . Helminen, G. O. Michelson, N.
Ekstam, J. Raunio, K. Lindroos, G. Laine och
N. N. Helké. Nista representantméte kom-
mer efter tre Ar att hdllas i Tammerfors
(T. N)

Arbetarehandelsbolag. Arbe-
tarene Karl Lindblom, smeden Jakobs-
son m. fl. hatva anhillit om faststil-
lelse af stadgar for Reposaaren Tyd-
viien Kauppa osakeyhtié & Rifso i Bjor-
neborg. Grundkapitalet utgér 30,000
mark, fordeladt & 3,000 aktier &4 10

mark.

— En rysk OJrlogsman, tor-
pedojagaren ,Forell“, inlopte sondag
afton till Mariehamns viistra hamn.
oForell“, som kom fran Havre, dir
den blifvit bygd, gjorde sin forsta resa
med en medelhastighet af 22 mil i tim-
men. Under profresan hade farten upp-
drifvits till 27/s mil.

For att undg® den grofva sjon i
Ostersjon, styrde &ngaren genom Kal-
marsund, gick in vid Landsort samt
fortsatte genom svenska skirgdrden till
Stoderarm. Dirifrin stildes kosan till
Nyhamns lotsplats, hvarifr@n lots pé-
kallades for insegling till Mariehamn,
hvilken ort anloptes for proviantering.

Frén Mariehamn fortsattes resan mén-
dag formiddag med lots ombord inom-
skirs till Hango. (A:d.)

— Alindsk granit till Pe-~
tersburg ? Sedan aktiebolaget Gra-
nit i Hangd hos senaten anhdllit om
tillstdnd att vérkstilla profspringnin-
gar i bidrg, hvilka underlyda provin-
ciallikarebostéllet i Godby och &ro be-
ligna invid Férjsundet, har sdvil pro-
vineiallikarens som vederbérande kro-
nofogdes utldtande i saken infordrats.
Hvardera torde ha afstyrkt den gjorda
ansokningen, men har statsgeologen B.
G. Frosterus emellertid forordnats att
nirmare undersdka icke blott ifrégava-
rande biérg, utan jimvil andra sidana
p& Aland, for att utrona, huruvida tjan-
lig granit hirifrén kunde erhillas for
ett monument, som till minne af Kej-
sar Alexander IIT kommer att resas i
Petersburg.

Hr Frosterus vistas sedan ett par
dagar pA Aland for att virkstilla ifrs-
gavarande undersokningar.  (A:d.)
Tillmdtesgaende. 1 tid-
ningen Aland skrifves: VArt senaste
lordag nuttalade onskningsmdl betrif-
fande posten frén Abo gick i fallbor-
dan redan samma dag, ty sbndagens
,Bore 114 medfsrde all post frin Abo
icke blott lordagens sfsom hirférinnan
skett.

Vi dro tacksamma for tillmotesga-
endet.

Fieotou.

Beriittelse.

Pirotou var uppassare p& det lilla
hotellet i Avignon, dar jag tagit in.
Jag tror han var den ende manliga
tjinare, som var anstild dir, ty han
tyktes forriitta alla sysslor. Jag sig
honom sopa, bona golf, damma, kora
omnibusen, lasta af och pa bagaget,
al. med en littvindighet, som vore det
en dans. Dessutom upptridde ban tvd
ginger om dagen vil borstad och po-
maderad, med en serviett 6fver armen,
som uppassare vid bordet.

Man kunde ej undgh att ligga miir-
ke till mannen for hans genomférnsjda
utseendes skull. Han log med hela
anletet, munnen, dgonen och den lilla
glada uppniisan. Mycket rask och for-
bindlig var han och en gunstling hos
alla gisterna och, som det tyktes, i
hela grannskapet. Hvar han korde
fram med sin ,buss“ till eller frén
stationen, fick han stindigt besvara
glada nickar och leenden. Saken var,
att han tykte om alla, och alla om ho-
nom.

Stadsfullmdkiges
sammanirade d. 24 okt. 1901,

Vid stadsfullmiiktiges sammantride i
glr forekommo till behandling f&ljande
drenden:

Bibliotekshuset. Kommerserddet
Fredric v. Rettig hade til! stadsfull-
milktiges pdseende uti rokrummet l&tit
uppsitta de definitiva ritningarna till
det nya bibliotekshuset och hérom un-
derriittat fullméktige i en skritvelse,
hvilken foredrogs. I anledning hirat
uttalade hr Spoof sitt beklagande af
att, enligt hvad ritningarna utvisade,
likvil gétt sd, som tal. forutsett, d&
plats for det blifvande bibliotekshuset
af fullmiktige behandlades, namligen
att de aldriga, vackra planteringarna
framfor huset komme att forsvinna, och
beklagade tal. detta s8 mycket mera,
som annau, kanske lampligare plats
kunnat erbdllas #nnun mera i stadens
trafikeentruin.

Arendet gaf icke anledning till an-
nan 8tgird, d&n att fullmiktige besloto
med odeladt fortroende bfverlaimna &t
kommerserddet v. Rettig att godkinna
ritningarna till huset.

Andring af stadsplanen. Mas-
gistratens remiss med tillkiunagifvande
att senaten funnit godt godkidnna af
stadsfullmiktige ansokta forindringar i
stadsplanen Dbetriffande kvarteren 4
Puolalabirget pd 6mse sidor om Aura-
gatan foranledde till ingen &tgird.

Godkanda arrendeanbud. Pi
forslag af dritselkammaren besloto
stadsfullmiktige godkinra de anbud &
arrenderatten till sarskilda Witti hem-
man underlydande &krar, hvilka vid
infor kammaren forrittad auktion gjorts
af folkskolliraren J. W. Wuori och
handlanden August Johansson.

Smdbarnsskolan i Raunis-
sul!a. Fullmiktige besléto godkinna
dritselkammarens forslag betriftande
kyrkorddets i S:t Marie genom asses-
sor I. M. Tallgren framforda anhllan
om upplitande utan ersdttning af en
lokal 8 Witti hemman for en af S:t
Marie forsamling i Raunistula by in-
rittad smébarnsskola,

Hallis Fkvara. Utan att fista
ndgot afseende vid den af landtbruka-
ren J. H. Lindholm-Lauste till full-
miktige inlémnade ansdkan att blifva
antagen till arrendator af Hallis kvarn-
viirk, besloto fullmiktige ofverlimna
arrendet &t arbetsledarene Erik Eriks-
son och Johannes Forsblom, hvilka vid
infor kammaren anstild auktion stan-
nat for det hogsta anbudet, 2,485 mk.

Ett af hr Astrom tramstaldt forslag
om att anbudet skulle férkastas och
kvarnvirket utan auktion utarrenderas
for minst 6,000 mk pi en tid af en-
dast 15 &r, blef at fullmiktige afbojdt
med 19 roster mot 8.

Nya fattiggdrden. 1 enlighet
med dritselkammarens tillstyrkande ut-
latande besloto stfm godkinna fattig-
vardsstyrelsens forslag om vidtagande
af sirskilda t6rindringar betriffande
sysslomannabostaden i nya fattigg&rden.

Folkskola d& Runsala. Drit-
selkammarens forslag om inrittande af
en fast hogre folkskola 8 Runsala 6
godkindes i ofrigt, utom sividt angick
uppdraget &t folkskoledirektionen att
inkomma med férslag till anstkan om
statsbidrag till lirarinnans afléning, i
hvilket afseende frigan ofverlimnades
till folkskoledirektionen for ny bered-
ning.

Varkstillande direktdrsbe-
fattningen wvid [fattigvarden.
Emedan stadsfullmiktige d. 21 sept.
1899 beviljat virkstillande direktdren
vid fattigvrdsstyrelsen icke ett perso-
nelt lénetillskott utan en fast lonefor-
hojning af 1,000 mk, samt lénen si-
lunda redan for nirvarande utgdr med
4,500 wmk, forordade allmianna bered-
ningsutskottet, att all vidare atgird i

anledning af hr v. Bssens motion om
ltnens hojande till 4,600 mk mitte
forfalla. Med godkinnande af utskot-
tets &sikt besloto stfm ansld direktors-
befattningen ledig att anstkas inom
30 dagar efter d. 24 oktober.

Stadens obligationsldn. Till
fortroendemiin for upptagande af sta-
dens nya obligationsldn utsdgo stads-
fullmiktige, sedan hr Lundenius, som
af allm. beredaingsutskottet dartill fore-
slagits, undanbedt sig uppdraget och
i sitt stille foreslagit hr Astrom, ge-
nom val med slutna sedlar hrr Wasa-
stjerna med 25 roster, Jacobsson
(22 r.) och Lundenius (14 r.). —
Nérmast i rostetal voro hrr Astrém (9
r.) och Almqvist (4 r.) samt hrr For-
selius, Alenius, Dahlstrom och Grestrin,
enhvar med 1 rost.

At de silunda valde fortroendemin-
nen uppdrogs att inkomma med for-
slag till de niirmare detaljer som an-
sdgos betriiffande l&nets upptagande
bora iakttagas.

Ny dngspruta. Allminna bered-
ningsutskottet hade féreslagit, att stfm
mitte godkdnna brandkommissionens
forslag om inkép af en ny 8&agspruta
frdn Ludvigsbergs mekaniska viirkstad
samt nya slangar och forskrufoingar
frin firman Kuntze & C:o i Stockholm.
Till betickande af priset for &ngspru-
tan jimte frakt- och tullumgilder er-
fordrades 18,600 mk samt till bestri-
dande af kostnaden for nya slangar
och slangforskrufningar 3,400 mk, och
forordade utskottet att dessa belopp,
sammanlagdt 22,000 mk, skulle upp-
tagas i brandvirkets utgiftestat for
néistkommande &r.

Efter det hr Forselius meddelat sir-
skilda uppgifter anglende engelska
sprutor, besléto fullmiktige godkiénna
ett af hr Holmstrom framstildt forslag
om att for inkdp at en ny &ngspruta
ansld ett belopp af hégst 22 000 mk,
men Ofverlimna &t brandkommissionen,
forstirkt med tre af stfm utsedda per-
soner, att efter inhimtande af uppgif-
ter frn engelska och mdjligen dfven
andra viirldsfirmor besluta om sprutans
inkopande.

Till brandkommissionens forstirkan-
de i antydt afseende utsigos hrr For-
selius ooch Holmstrom samt dritsel-

kammarens sekreterare, ingenidr O.
Schoultz.
Kor:siforeningens ansokan

om anslag. Allm. beredningsutskot-
tet hade féreslagit, att af utminute-
ringsbolagets vinstmedel for &r 1902
métte beviljas 4,000 mk for inkdp at
konstvirk till téreningens samlingar.

Hr Junnelius forordade, att stfm
for denna ging mdite afsld direktio-
nens for konstféreningen anbdllan om
anslag, af orsak, att utminuteringsbo-
lagets bruttointrader d. 1 okt. detta
8r med 70,000 mark understigit intra-
derna under &r 1900.

Efter en kortare diskussion beslito
stfm remittera #rendet till finansutskot-
tet for att behandlas i sammanhang
med uppgorandet at stat for wtminute-
ringsbolagets vinstmedelsfond for &r
1902.

Beslutet fattades med 17 rdster mot
10. Minoriteten rostade for bifall till
allm. beredningsutskottets forslag.

Besiktningslakare Till besikt-

ningslidkare i staden utsdgs ende sb-
kanden, med. lic. G. v. Hssen.

Handtvarksskolan. Direktio-
nens for Abo stads handtvirksskola be-
rittelse dfver skolans virksamhet &ret
1900 —1901 besloto stfm h3lla till-
ginglig i fullmiktiges kansli.

Isbrytareaktiebolaget Avan-
ce's ldn, 1 anledning af finansut
utskottets forslag om upptagande af
ett lan pd 100,000 mk for understs-
dandet af isbrytareaktiebolaget Avance,
framholl hr Almguist, att staden for-
bundit sig att for betickande af is-
brytarens driftkostnader utgifva 76,000
mk, hvartill komme riintan & det ifrd-
gavarande af stim redan tidigare be-

viljade l8net. DA staden hirintils ik-
ke haft ndgon ekonomisk fordel af is-
brytarens virksamhet, hade staden med
dennas understbdande endast arbetat
for en kommande generation, i hopp
om att sminingom draga en inkomst-
bringande vintertrafik till orten. I be-
traktande h#raf och d& stadens inkom-
ster under innevarande &r betydligt
understigit de beriknade, i det att i
trafikafgifter torde komma att inflyta
omkr. 70,000 mk och tér saluhallen
omkr. 25,000 mk mindre #n i inkomst-
staten upptagits, i foljd hvaraf behdll-
ningen i stadskassan, som vid A&rets
bérjan utgjorde omkr. 175,000 mk,
torde komma att vid dess slut nedgd
till kanske blott 5,000 mk, ansig tal.
att stfm icke borde besluta till ndgon
amortering af ldnet, utan ofverlimna
8t en kommande generation att beslu-
ta om linets amortering, sividt l&ne-
beloppet icke kunde helt och hillet
dterfds vid isbrytarens efter intridande
oduglighet till tjinstgéring eventuella
forsiljning. -

Efter ndgon tids diskussion och sir-
skilda omrdstningar besléto stfm omfatta

ett af hr Astrom framstildt forslag,
att staden skulle utfista sig att amor-
tera l8net med endast 5,000 mark &r-
ligen.

Han _ein med maltdrycker.
Mot bifall till handelsidkande Olga
Wilhelmina Salmis och Gustafva Jo-
hanna Zelida Arnells ansdkan om till-
stind att till afbdmtning forsilja svag-
dricka af bryggeritillvirkning forkla-
rado sig fullmiktige hafva intet att
pdwminna, for sividt ansdkningen gilde
tiden till den 1 juni 1902, hvaremot
fullmiktige besloto afstyrka Arnells an
sokan om tillsténd till handel med of-
riga slag af maltdrycker.

Fullmiiktige Atskildes birpa kl. 9,30
pa aftonen.

Med telegraf och
telefon.

(Genom F. T. B.)

— Abo stads historiska mu-
seum. Senaten har afslagit besty-

relsens for Abo stads historiska mu-
seum anhéllan ett f& disponera of-

ver sirskilda lokaler i Abo slott.

Tjinstgdringsarvodena
vid lyeceerna. P3 hemstillan af
skolstyrelsen har anslaget till tjanst-
goringsarvoden vid de klassiska ly-
oeerlr{xa hojts frin 8,000 till 8,450
mark.

— Handbok i vill&sning. Fro-
ken Kaarola Avelan har beviljats
ett tryckningsbidrag af 700 mk for
utgifvande af en handbok i villis-
ning.

Kreatursfdrsiikringsbo-
laget i Finland. Senaten har for
niirvarande afslagit bolagets ansok-
ningk om ett riintefritt 14n pa 50,000
mark.

— Landtbruksstyrelsen, For
dr 1902 har expeditorens vid landt-
bruksstyrelsen arvode hijts med 400
mk och anslaget for riilkenskapsf-
ringen med 3,000 mk, hvarjimte
expensmedlen hojts med 1,000 mk.

Forslag till stat for Ar
1902 for 10:de hufvudtiteln fore-
drogs i gir i senaten. Staten, som
slutar & en summa af 4,338,968 mk
80 p., mot 3,744,239 mk ar 1901,
upptager: tor landtmiteristyrelsen
och justeringskommissionen 112,900
mk, for landtmiteristyrelsen 270,240
mk, for ref- och skattliggningskom-
missionen 736,800 mk, landtbruks-
styrelsen 79,000 mk, f6r landtbruks-
lirovirken 1,081,700 mk, landt
bruksingeniérerna m. m. 180,000
mk, resande mejerskor 17,000 mk,

hiist- och boskapsafveln 162,800 mk,
veterinirvisendet 148,200 mk, fiske-
rindringen 63,200 mk, hushallnings-
och landtbrukssillskapen 342,828
mk 80 p. samt sirskilda anslag
1,164,300 mk.

Jordskalf i Loimijoki.
Frin Loimijoki skrifves den 28 d:s:
Méndagen den 21 dennes kl. 12 p&
dagen iakttogs ett starkt jordskalf,
atfoljdt af starkt dunder, som rikte
omkr. 2 minuter. Skalfvet gick i
riktning frin NO till SW &fver
Hirvikoski och Ilmari byar, Hirvi-
koski spikfabrik och Loimijoki kyr-
ka. Foreteelsen iakttogs af flere
personer, sivdl ute p& filtet som
inne i boningshusen.

— J. W. Snellmans samla-
de arbeten. I skrifvelse till se-
naten har prof. Eliel Aspelin med-
delat, att det for 10 &r sedan pé-
borjade utgifvandet af J. W. Snell-
mans samlade arbeten numera slut-
forts samt afgifvit redovisning of-
ver for andamallet beviljade medel.
Utgifterna for foresaget, som hand-
hafts af prof. E. Aspelin, virkl
statsrthdet Th. Rein och ref. sskr.
J. L. Snellman, hafva stigit till
67,677 mk 47 p, hvaraf mag. E.
Nervander uppburit i redaktions-
arvode 50 mk pr ark med 22,5650
mk, virkl. statsrAdet Rein i arvode
for Snellmans biografi 8,100 mk ef-
ter 100 mk per ark, trycknings-
kostnader 82,960 mk 76 p. o. s. v.
Inkomsterna hafva uppgatt {till
68,662 mk 94 p., hvaraf forlagsak-
tiebolaget Otava erlagt 26,383 mk
40 p. och statsanslaget utgjort
41000 mk. Rikenskaperna utvisa
en behdllning af 974 mk 43 p,
hvilken summa inlevererats till stats-
viirket.

— Société anonymes borge-
niirer besléto vid sammantride den
19 dennes att aterupptaga arbetet
p4 viirkstiiderna i dag.

-

hillande af linedjurlikaretjinsten i Ny-
lands lin med stationsort i Borgd stad
har medicinalstyrelsen férordnat ende
sbkanden regeinentsveteriniren H. V.
Graae.

Till kommunallikare i Punumala kom-
mun har férordoats med. lic. U. Pi-
ponius.

Till erhdllande af privilegiet & in-
rittande af ett nytt apotek i Jaiskis
socken har medicinalstyrelsen forordat
provisorn G. A. Rosendal.  (Hbl)

— Helsingfors polisinritt-
ning. Kommissarien vid detektiva
afdelningen J. V. Stenberg har entle-
digats frin sin tjdnst. Kommissarien
Stenberg har under &ren 1898 och
1899 tjanstgjort sdsom notarie vid po-
lisinrittningen samt har frén den 1
februari 1900 i egenskap af detektiv-
kommissarie handhatt undersokningen
rorande brott i staden m. m. (Hbl)

— En higtidlig minnesfest
firades i all enkelhet den 23 d:s ute
pé Trutklippan med anledning af den
sorgliga olyckshindelse, d& froknarna
Matilda och Emmy Furuhjelm samt
vieehiiradshofding Mox Scliulman om-
kommo under seglats p& hafvet utan-
for namda klippa. P& en birgvigg,
som hojer sig frdn en platd p& klip-
pan, hade inhuggits tviinne svartpole-
rade minnestaflor, af hvilka den ena
bir de bida systrarnas, den andra herr
Schulmans namn och datum foér deras
forolyckande, den 1 september 1901.
For tillfillet voro dessa b&da minnes-
taflor vackert prydda med lager och
cypress. Utom de hiadanglngnas nir-
maste hade endast nagra {3 utom-
stiende samlats pd den lilla klinten
ute i hafsbandet.

Vid minnestaflan nedlades flera vackra
kransar med inskription.

— Pensionsinrittningen vid
statsjirnviigarna under ar
1900. Autalet - deligare i inrittnin-
gen, hvilket vid 1899 &rs utging ut-
gjorde 4,139, har under &r 1900 ikats
med 551 och uppgick siledes vid &rets
slut till 4,690.

Frén inrittningen hafva under aret
afgltt 132 deligare, iuberiknadt af-
lidne s&dana, hvilkas sterbhus pensio-
nerats. lInalles 1,550 deligare hafva
uttrddt ur inriéttningen sedan dess till-
komst.

Beloppet af de under &ret utbetalda
pensionerna utgor: till sterbhus efter
aflidne deligare 72,871: 39, till del-
igare, som undfitt afsked frn tjin-
sten, 3,486: 88, summa 76,358: 27.

Sedan inrdttningens tillkomst har
till utgdngen af &r 1900 utfirdats in-
alles 462 pensionsbref. Inrittningens
inkomster och utgifter framgd af fol-
jande dfversikt:

Inkomster: Pensionsafgifter 267,675:
10, for forsdlda oreklamerade effekter
10,442: 30, restaurationsafgifter 39,543:
39, annonseringsafgifter 9,013: 92,
for rattighet att forsilja tryckalster
14,264: 60, for hoskord 2,845: 75,
rintor 179,783: 31, bidrag frdn jirn-
vigsmedel 36,352: 36, diverse in-
komster 8,113: 13, gfvor och till-
filliga inkomster 140: —, Summa
568,073: 86.

Utgifter: Pensioner &t #nkor och
barn 72,871: 39, pensioner it vordne
deligare 3,486: 88, afloningar och
dagtraktamenten 9,084: —-. Summa
85,442: 27. Kassans tillvixt under
dret 482,631: 59. Summa 568,073: 86.

Af tillgingarna voro vid &rets slut
inalles 3,277,450 mark utl@nade mot
skuldsedlar, af hvilka 33 st. & inalles
1,285,700 mark lépte med 5'/3 pro-
cents rinta samt 263 st. & inalles
2,041,750 mark med 6 procent,

Fullmiéiktige batva beviljat direktio-
nen full ansvarsfrihet for forvaltningen
af kassan under merberdrda redogd-

relsedr 1900. (Hbl.)
— De organiserade och
stadsfullméiktigvalet. Tammer-

fors organiserade arbetare ha beslutit
deltaga i stadsfullmiéktigvalet med en
sirskild lista, emedan man ansett sig
ha fatt en bitter erfarenhet af samar-
bete med de ofriga partierna. (T. N.)

— Dddsfall. I borjan af inne-
varande ménad afled i Mayfield, Ash-
bourne, England mr. Joseph Simpson.
Denne man, s foga eller als icke
kind i vart land, fortjinade dock att
med tacksamhet ih8gkommas af hvarje
finne.

Fabriksegare i Mayfield och tillho-
rande kviikarnes sekt, var denna in-
telligenta, varmbjirtade personlighet
en ifrig forkéimpe for sanning och ritt,
en den lidande minsklighetens delta-
gande vin och forsvarare, medan alla
de som strifvade for upphdjda och
ideella mal i virlden, i honom funno
en entusiastisk gynnare.

Genom personlig bekantskap och
vinskap med fionar {ortrogen med
vara forh8llanden, visade mr Joseph
Simpson oss sin sympati pd ett talan-
de sitt. I bref frdn en finsk vin i
slutet af 90-talet underrittad om i
Finland timade hindelser, manade ho-
nom hans varma hjirta att genom tid-
ningsuppsatser och bref till inflytelse-
rika personer bland sina bekanta i
vida kretsar viicka intresse for vart
land och dess folk. BL a. lit han i
tidningen Manchester Guardian infora
det ofvannimda brefvet och bifogade
dartill sjilf en s& varm och entusia-
stisk inledning, att han af bladets li-
sare bdde inom och utom England
bestormades med en siddan miéngd bref
och forfrigningar om Finland och dess
forhdllanden, det han slutligen sig sig
tvangen att officielt i tidningarna be-
dja de personer, hvilka intresserade
sig for den finska frigan, vinda sig
till mr Perrot i London, som bittre
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dn han vore i tillfille att limna dem
de askade upplysningarna.

Lika varmhjirtad, som han visade
sig gentemot oss var han det dfven i
alla andra lifvets forhillanden, det
framgér nogsamt af nekrologerna ofver
honom i de engelska tidningarna, &f-
vensom af det allménna beklagande
med hvilket underrittelsen om hans
plotsliga, ovintade dod emottogs af
det sambhille, inom hvilket han lefde,
likasom af den stora arbetarskara han
sysselsatte. (Vibl.)

Donationer. Vice konsuln
M. Ceder samt fabrikanten 8. Linn-
quist hafva till Borgd stadsférsamling
enhvar donerat en summa af 1,000
mark i och for anskaffande aj elek-
triska ljusledningar till domkyrkan.

(Bbl.)

——————

En valinteriér.

Frin Gamlakarleby skrifves i , Oster-
bottningen“ om det senaste stadsfull-
miktigvalet dirstides:

Detta val, vid hvilket den fér bida
sprikpartierna gemensamma kandidaten
doktor A. Strengell visserligen blef
vald, men detta uteslutande med de
svensktsinnade valminnens roster, ger
osokt anledning till reflektioner, hvil-
ka, betriiffande finska partiets & orten
tillviigigende vid valet i friga, leder
tanken hin pd det kinda ordspriket
yandamilet halgar medlen®.

Rektor Sandelin erhdll vid valet de
finska valm#nnens vid valet i friga af-
gifna samfilda rostetal. Emellertid
hade finska partiet vid valtillfillen de
senaste aren haft doktor Stremgell p&
sin lista, men icke formatt drifva hans
val igenom. Med anledning diraf och
dé flere andra skiil foreldgo, ddribland
ocksd den for ett par &r sedan prokle=
merade losen, som bjod sprikstridens
vigor att ligga sig och moderation sé-
gsom priglande partiernas forhéllande
till hvarandra, ansdg sig svenska par-
tiet nu, dd en plats i stadsforvaltnin-
gen blef ledig, bora understdda dok-
tor Strengells kandidatur och bereda
honom pluralitet vid valet. Och for-
utsattes helt naturligt att ett sdant
tillmbtesgisnde skulle af motparten sen-
teras.

Att forutsitta ndgot sddant visade
sig dock varaen stor villfarelse. Finsk-
hetens ledare hir pd orten foredrog i
stillet att arrangera en valmandver,
som vi icke tveka att beteckna sdsom
ett fult schackdrag, hvilket; for en lang
tid framit torde utesluta hvarje tanke
p3 ndgot slags moderatism i forhallac-
det mellan de bada partierna hiir pi
orten.

Samma dag som valet skulle ega
rum innehdll det finsksprikiga tidnings-
organet en notis, diri doktor Strengell
uppstiildes som dess kandidat, hvilken
notis emellertid senare pd dagen, eller
vid sjilfva valtillfillet visade sig vara
tillkommen, icke for det egna partiets
valmén, utan for det svenska, hvilket
partis valmiin dédrigenom skulle invag-
gas i liknojdhet for valet, tinkande
att d@ béda partierna uppstilt samma
kandidat, &r bans val ocksi utan ni-
got storre deltagande gifvet.

Att en sidan mandver under forhan-
denvarande omstiindigheter och d& sven-
ska partiet just &r i berdd att i mo-
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Detta hade firskaftat honom vissa
privilegier. Han tykte mycket om att
prata och var afgjordt mer familjir
in man vintar af en kypare; men hur
det var kom det alltid s& naturligt,
att man ej stotte sig dirpd. Samtalet
blef dock sillan ldngt, ty 4n var det
virden, #n nagon af gisterna, som ro-
pade p& Pirotou, fér att ta’ hans tjinst
i ansprik.

Redan forsta dagen jag &t middag
dar, fann han tillfalle att komma i
samsprik med mig.

— Jag har en bror, som #r officer
underriittade han mig, och utan att
invinta ndgot utrop af dfverraskning
frdn min sida, fortsatte han: — Mark-
virdigt eller hur? Jag, en uppassare,
och han, en officer, men sant ir det
i alla fall; jag har en bror, som &r
officer — —

— Pirotou, bér opp n:o 16 kapp-
sick.

— — Pirotou, kaffe a4t n;0 3 — —
— Pirotou, led in histarne — — —

Som en blixt var han forsvunnen och
utfésrde gladt alt som begirdes af ho-
nom.

Han talade om brodern med alla,
sd stolt var han 6fver honom; aldrig
skrytsamt, utan bara dirfor, att han
ej kunde lata bli. Brodern ldg frimst
i hans tankar, och blef hans medde-

' lande afbrutet, fortsatte han just dir

han slutat, om si timmar hunnit forgh
emellan,

— Ni undrar formodligen, hur detta
gitt till, sade han vid ndsta paus i
arbetet.

— Hyvilket, frigade jag, glomsk af
hvad han menade.

— Ah, att min bror blef officer.

— Ja, ja, hur kom det sig?

— Jo, s& hir gick det till. Nara
vart hem bodde en mycket formogen
gammal dam, som forlorat sin ende
son. Vi voro tordldralésa, hon fattade
tycke fér min bror, som var en vak-
ker pojke och vid samma &lder som
hennes son. Hon tog sig an honom
och skickade honom forst till en skola
i Paris och sedan till militirskolan i
Saint-Cyr — — — Forra 8ret dog
hon, och ni kan tro det grep mig for
min brors skull — — — —

— Pirotou, n:0o 31 ringer.

Foljande dag fick jag fortsittnin-
gen.

— N4, den gamla damen. ..

— Hvilken gamla dam, sade jag
frénvarande.

— Min brors gamla dam, som dog,
ni mins vil? Hon hade testamenterat
honom en god &rlig inkomst och det
lugnade mig mycket.

— Men gaf hon ingenting till er,

Pirotou?

— Till mig, utropade han forvénad.
— Det var ju min bror, som var jamn-
drig med hennes son och som hon
tykte om.

— Kommer er bror och hilsar pa
er ibland?

— Ja, en gdng for sex dr sedan.
Jag hade fétt fyra dagars ledighet for
att vi skulle f& resa tillsamman ned
till vadr fodelsestad; jag tykte nog ti-
den var kort, men vi stannade i alla
fall bara tre dagar; for min bror fick
inbjudningsbref till en hop landtegen-
domar, och fast han ingenting sa’, kan
ni veta, att for honom tiden skulle bli
ganska ldng i den lilla enformiga lands-
ortsstaden. Det var ju naturligt — —
for en officer.

— Hjalper ban er, Pirotou?

— Han hjilpa mig? ah, det skulle
ban inte kunna. Han #r inte van vid
det arbete jag har for mig.

— Det menar jag icke hiller. Jag
menar, om han icke skickar pengar,

— Ab, det ville jag for ingen del!
Jag har god 16n och fir bra med
drickspengar och har inga utgifter jim-
fordt med hvad han har, si pd sd sitt
ar jag lika rik som han.

— Har han aldrig hilsat pd er se-
dan?

Pirotou sdg litet forvirrad ut.

— Han kommer nu snart, niir jag

~ skall ha brollop.

x

— Ab, ni tinker gifta er, Pirotou?

— Ja, det &ar pd tiden; jag fyller
snart tjugofyra &r och hon &r har ifrdn
trakten, och vi ha kint hvarandra i
tre &r, fast vi ej ha triffats si myk-
ket, for hon #r kammarjungfru hos
madame Dalbert, som bor storre delen
af 8ret i Paris. Men under somrarne
bo de pd landet hir ndira, och vi kun-
na triffas en stund hvar sondag. Ni
ken forstd att jag lingtar efter att f&
ett eget hem.

— Ni #mnar byta yrke da?

— Nej, inte pd en tid, for vi ha
ej pengar nog #n att sitta upp en
egen affir, som vi #mna lingre fram,
om en sex eller sju &r. Men s& fort
vi blitvit gifta, blir jag antagen som

betjint hos Louisettes matmor. Hon
heter Louisette, ser ni. Det skall bli
ett stiligt brollop, det iér klart. Inte

vill jag ha det fattigt, niir min bror
kommer med.

— Pirotou! Nyeckeln till n:o 59!

Jag limnade Avignon och &terviinde
¢j dit p& ndgra m8nader. Genast vid
ankomsten till hotellet slogs jag af
den forindring Pirotou undergitt. Han
sdg riktigt tungsint ut, och di han
log emot mig till valkomst, sig det
anstringd ut. Jag sig att han hade
ndgot pd hjirtat att anfortro mig, men
som vanligt ropades han frén alla héll,

! och viirdens manande rost ljsd:

— Raska p&, Pirotou, min gosse!

Han raskade pa, men den jovialiska
glidtigheten var borta, och kappsik-
karne sfigo ej lingre si fjiderlitta ut
i hans hiénder som forr.

Jag &t middag efter alla de ofriga
ghsterna, och s& snart han blef ledig,
kom han bort till mitt bord, men han
stodde sig ej mot bordet pd sitt gam-
la familjira vis. Som jag fick blicken
pd hans vemodiga ansikte, slog san-
ningen mig, och jag utropade:

—— N&, Pirotou, jag #r rédd ni al-
drig fick er bror hit ned till ndgot
brollop?

— Jo, jo, herrn, han kom nog, men
det gick #ndd ej alt som jag hade
hoppats. For det forsta trodde jag
sikert han skulle bott pd hotellet hir,
sh jag kunde fatt triffa honom pd mi-
na lediga stunder, och jag kinde det
svart, d& jag fick hora, att han kom-
mit och tagit in pA Saint-Yves hotell,
i andra #ndan at sta'n, Och s kom
han inte sjilf och sokte upp mig, utan
sinde bud, att jag skulle mita honom
pd ett café, och i brefvet bad han mig
inte glorama att ta af forklidet och
ta hatten p8 mig. Ja, det var nog
bra han skref, for jag kunde godt ha
glomt det, s& brddt som jag fick att
komma i vig till honom. N&, hvad
jag kinde mig stolt, d& jag sig honom
s® vacker och fin, och si talte han sd

vinligt till mig och forklarade, hvarfor
han ej kunnat komma till mig. Ss,
jag hade ju kanske pratat litet for
mycket om honom med alla minniskor,
och han sa’, att han inte kunde rik-
tigt med att bli forevisad som en ku-
riositet, och det forstod jag ju godt.
Men det blef ju litet otrefligt for mig,
for alla p& mitt hotell trodde det var
mitt fel, och att jag var for hogfardig
att lita honom komma och hilsa pi
dem, som de viintat, bide min husbon-
de och alla kamraterna, men — —

— Men hur gick det med bréllopet
da, Pirotou?

— Vinta litet, herrn, jag #r snart
dir. Ja, det ir inte sd mycket att
siga om det. Hvar var jag nu — —
jo, pd& caféet. Ja, min bror frigade
mig om alt angdende brollopet, och
jag beriittade om Louisette och hennes
matmoder och véra framtidsplaner. Han
ville forstds se henne, sd vi gjorde
upp att motas vid kyrkan, di de kom-
mo dirifrn féljande dag, ty det var
just en sondag. S& fort jag sig dem
komma utfér trappan ndp jag honom
i armen och visade pd Louisette, som
kom bakom sin matmoder. Han nicka-
de, men han tog ej dgonen frin ma-
dame Dalbert, och s& foljde han efter
henne, s& att nir Louisette kom fram
till mig och jag skulle presentera hen-
ne, var han borta.
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derationens namn invilja en af mot-
partiets kandidater ér i hog grad for-
kastlig kan vil icke af ndgon bestri-
das. Genom att s& begd och att vid
valet genom ofverrumpling stka f& in
ndgon af sina radikaler har finska par-
tiet pointerat att det i sprikstriden in-
tar samma st&ndpunkt nu, som det
gjorde fore den niirvarande situatio-
nens i landet tillkomst och férrin val-
spriket ,yksi mieli ja kaksi kieli“ pro-
klamerades.

Literatur och konst.

— Andra promenadkonser-
ten, som gafs i gér, var ganska vil
bestkt. Programmet, sammansatt af
virdefulla nummer, nytt och gammalt,
foljdes med intresse. Férsta afdelnin-
gen gjorde ett mer stillsamt intryck.
Sauers hir for forsta gingen gifna vackra
forspel till ,Haidezauber” virkade fan-
tastiskt lekande. Nummer tvé var en
instrumentation for orkester af musik-
underofficer C. Wallenius af Merikan-
tos vilkinda ,Tuulan tei“, som gjorde
en fortrifflig virkan och bisserades,
hvarvid instrumentatéren, som siilf med-
varkade i orkestern, personligen emot-
tog publikens tacksamhet for sin andel
i framgdngen. Slutnumret var Bruchs
ofta utforda vemodiga hebridmelodier
»Kol Nidrei“, hvilka pd violoncell ut-
fordes af hr Teschner, som nu for for-
sta glngen lit hora sig solo. Publi-
ken belonade hans upptradande, ut-
mirkt genom en ren och klar ton,
med lifliga handklappningar. I andra
afdelningen framstod Wagners impone-
rande ouverture till ,Tannhiuser syn-
nerligen till sin fordel, likasd de all-
deles olikartade, men karaktiristiska
dansnumren ur Berlioz' dramatiska le-
gend ,Damnation de Faust“. Mest till-
talades dock publiken af konsertmistar
Miillers utférande af romantikern Spohrs
attonde violinkonsert i A-dur, hvilken
med sina karaktiristiska drilier och
langorer, tack vare sin oftast meloditsa
musik, holl intresset vid lif. Artistens
tekniskt ofverligsna och musikaliskt
sikra Atergifvande forlinade denna
ging bittre dn tillférene it hans spel
storre styrka och djup. Samma egenska-
per, till hvilka ytterligare tillkom varklig
kinsla, utmirkte ett nummer af Cho-
pin — arrangeradt af Paganini, hvil-
ket artisten utforde extra. Bida num-
ren appladerades lifligt.

— Suomen Laulus konser-
ter. I morgon afton och sindag kl.
2 pa dagen gifver en elitkér om 35
medlemmar, tillhorande , Suomen Laulu®,
konserter i Solennitetssalen. S&dana
kommsa jimvil att gifvas i ndgra af
vira landsortsstider for att i ndgon
man minska den brist,” som uppstod
genom korens konserter forliden som-
mar i mellersta Europa. Programmen,
af hvilka det for lordagen ingér i da-
gens blad, omfatta singer med finsk
och undantagsvis med svensk text,
hvardera dagen bl. a. Boernas marsch,
arrangerad af Wegelius. Biljettprisen
aro 3 och 2 mk samt 1 mk 50 p.
Det #r att hoppas, att koren, som med
stor musikalisk framging, om #n med
mindre ekonomisk lycka representerade
virt land infér Centraleuropas bildade
klasser, e] i eget hemland skall sakna
&horare.

ABO TIDNING.
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Larssons Mﬁbelmgasin.'

Storsta och mest sorterade lager af méb-
ler, mobeltyger, jirnsingar, madrasser och
kassaskap. 2352

— Fran Senatens Ecklesia-
stikexpedition har A. T. blifvit
tillsind ,Abo domkyrka, forslag till
restaurering ar 1901%, planscher jimte
text #fvensom tillhorande komitébetin-
kande. Vi hafva refererat nimda hand-
lingar den 24 september.

Teggran fil 4. 1

:Genom Finska Telegrambyran).

Didsfall

BERLIN, 24 okt.
Siemens afled i gér.

Deputeraden

Beerne uppkdpa artilieri.

PARIS, 24 okt. ,Rappel“ med-
delar frdn Lorenco Marques, att
boerne gjort betydande bestéllnin-
gar af kanoner hos siirskilda euro-
peiska fabriker, #éfven hos en en-
gelsk.

Léget pd Filippinerna.

NEWYORK, 24 okt. Infodin-
garnas uppror pd Samar antager
hotande proportioner. 3,600 solda-

ter, samtliga pansarkryssare och 26
kanonbatar ha afgatt dit.

Europeiskt tullférbund.

WIEN, 24 okt. Ett mote af re-
presentanter for storindustrin och
landtbruket har sammantréidt hér-
stides for att fa tillstdnd en tull-
politisk  6fverenskommelse mellan
Central-Europas stater till skydd
mot den amerikanska konkurren-
sen.

Jarnvigsolycka i Ungarn

BUDAPEST, 24 okt. Ett till Sem-
lin afgiende passageraretig sam-
manstotte i gér utom stationen med
ett godstdg. Lokomotivet och ett
antal vagnar blefvo totalt sonder-
krossade. Fyra personer af tigper-
sonalen blefvo svart och talrika pas-
sagerare litt sirade.

Ifalienska ministaren.

ROM, 24 okt. Deat forljudes, att
Rudini #&r designerad till Prinettis
eftertriidare som utrikesminister.

Fran Skandinavien.

— BSkandinaviskt kvinno-
mdte. Norsk Kvindesagsforening har
beslutat att utfirda inbjudning till ett
skandinaviskt kvinnométe i Kristiania
instundande sommar. Vid fdreningens
senaste sammantriide valdes en komité
af sex personer for att forbereda ifrd-
gavarande mate.

— Tva flaskposter, utsinda af
Nathorstexpeditionen, hafva hittats &
6n Antarctic vid Kung Karls land pi
Spetsbidrgen af skepparen Christian So6-
rensen & kuttern ,Liovenskiold“, hemma

n

i Tromss, och i enlighet med anvis-
ningen tillsiindts direktor Ernst André

Nista dag sokte jag ater upp honom
p& caféet, men d& var han i sillskap
med en hel hop officerskamrater. Han
kom genast emot mig, i6r han visste
ju, att jag skulle kint mig litet bort-
kommen bland dem.

— Sa’ du, att Louisettes matmoder
hette Dalbert? frigade han, s snart
vi skakat hand.

— Ja, det heter hon.

— S4& underligt saker kunna gestalta
sig. Mina kamrater #ro just bjudna
till madame Dalbert pa jaktparti och
vilja ha mig med sig. Kinner du det
trékigt, om jag reser med?

Jag skrattade &t att jag skulle tycka
det vara trdkigt och bad honom for-
stds bara hilsa till Louisette.

Tv& dagar efterdt triftade jag ho-
nom igen, men han var sig ej lik.
Nir jag frdgade efter Louisette sade
han:

— Ja, ser du, jag var ju med mina
kamrater och kom dirtér inte just i
tillfille att tala med flickan. Jag
kom inte att nimna dig hiller, du for-
stdr — — —

Jag forstod ju inte, men det sa’ jag
inte, och s sa’ han:

— Hon #r virkligen en mycket
vacker kvinna — madame Dalbert, all-
deles fortjusande. .

Jag hade aldrig lagt mirke till det,

for jag sdg alltid pd Louisette, sd jag
kunde ingenting svara.

— Skulle du kéinna det mycket svirt
att bryta din forlofning? sade han —
sd efter en paus.

— Det tykte jag var en underlig
friga, och jag pBminte honom, hur
linge vi véntat pd hvarandra och hal-
lit af hvarandra.

Han tuggade bara litet otdligt pd
mustaschen, och s& fick jag g8 tillbaka
till mitt arbete, och se'n hade jag ej
tid att sbka upp honom pa flera dagar,
men si kom det bud efter mig, och
jag blef visad in i hans rum, ett stort
och vackert rum. Han syntes upprord
och gick fram och tillbaka, men sd
stannade han midt for mig och sa™

— Kan jag rikna pd dig? Ar du
modig?

— Tala ut, sade jag, for jag kin-
de, att nagot hade hiéndt, men ville ej
han skulle blygas infér mig.

Han sg bort, dd han fortsatte:

— Ja, det i#r s8, att jag géit och
fordlskat mig i madame Dalbeit, och
hon ar inte likgiltig for mig hiller.
Men jag &r si ledsen for din skull,
sade han, liggande handen p& min
skuldra.

— For min skull? Hvarfér det?

— I himlens namn inser du inte
det? Du kan ju inte girna nu gifta
dig med hennes jungfru. Atminstone

randtar p& stranden for att soka efter
mojliga lémningar frin Andrés ballong-
expedition, och de hittades p8 en sand-
strand omkring 25] meter otvan hog-
vatten.

Det &r anmérkningsviirdt, att inga
mirken i &r hittats efter ballongexpe-
ditionen. S8som af det ofvanstiende
synes, letar man efter sidana. Och
om ballongen fsrolyckats i dppen sjo
i den trakt, man gissat p&, mellan
Frans Josephs land och Novaja Semlja,
synes det, som borde flere limningar
uppenbara sig i trakterna vid Spets-
biirgen.

— Finseninstitut i Stoek-
holm. Ofverlikaren vid sjukhuset
S:t Goran, dr M. Méller bar hos sty-
relsen for sjukhuset gjort en framstill-
ning om anskaftande fér en kostnad
af 4,800 kr. af en s. k. Finsensk lam-
pa, afsedd att medelst ljus behandla
lupus och mdjligen #fven andra hud-
sjukdomar. Hilsovardsnamden forordar
i sitt statforslag for nastkommande &r
for sin del beviljandet af det begirda
anslaget.

NS

Frin andra land

— Vinstockarna i Vatika-
nens triigardar lofvade under in-
nevarande &r en rik skérd. Man be-
riknade att de skulle rikta pafvens
vinkillare med omkring 100 hektoliter
vin. Faten blefvo med ytterlig sorg-
fallighet beredda fér emottagandet af
den kostbara viitskan, p& det man icke
sisom i fjol skulle nodgas utforsilja
en mingd vin for 30 centesimi per
liter, emedan det blifvit skadadt af
mogel. Det stora intresse pafven lig-
ger i dagen fér sina vinplanteringar
lit hans omgifning hoppas att den goda
skorden skulle bereda honom mycken
glidje. Niar drufvorna mognade, lit
kardinal Moceceni ivhiigna den del af
trigarderna som upptages af vinplan-
teringsrna samt utfirdade ett string:
forbud mot obehorigas betradande af
densamma. Dette forbud var nérmast
riktadt mot de péfliga gendarmerna,
som hLa sig trigardarnas bevakning an-
fortrodd och hvilka efter hvad det sy-
nes flitigt brukat vederkvicka sig med
de laskande drufvorna. Vingardens
ofveruppsyningsman otvervakade med
s8dan stranghet férbudets efterlefvan-
de, att de pifliga gendarmerna grepos
af en djup forstimning. Det pdstds
till och med att de i sin harm hotade
med allmiin strijk. Ea officer vinde
sig direkt till pdfven med en besvirs-
inlaga, hvilken den hederlige fadern
fann fullt berdttigad. Men trots detta
kunde man ej form& kardinal Mocceni
att &tertaga sin forordning. Pafven
tog slutligen hela saken fridn den
skimtsamma sidan och kriget mellan
vingdrdsméanuen och gendarmerna fort-
for. Underrittelsen att Vatikanens vin-
birg e] bevakades af gendarmer spred
sig emellertid med blixtens hastighet i
det kringliggande kvarteret och nistan
hvarje natt intringde tjufvar &fver den
at gatan Scacciadivolo vettande, dfver
tvi meter hoga trigdrdsmuren. Oer-
hérda mingder drufvor blefvo bort-
stulna. Trots detta voro emellertid
vinstockarna vid skordetid alldeles fulla
at drufvor. Men den 26 september ut-
brot ett fruktansvirdt ovidder, hvars
hagelskurar i grund forstorde skorden.
Inom ndgra minuter voro druivor och
l6f af de valdiga hagelskurarna ned-
sopade frdn vinstockarna. Man firsskte
att dolja olyckan, men de pailza gea-
darmerna voro naturligtvis altfor skade-
glada for att kunna bevara hemlighe-
ten. Blott den helige faudern sjdlf vet
dnnu ingenting om sakeo. Den ogyn-
samma viderleken hindrar honom frén
att bestka trigirdarna och térhénda
skall man lyckas att till nista sommar
dter f& vingdrden i stind.

— Den omdjlige Botha, En
tysk tidning uppstéller med anledning
af de frdn krigsskddeplatsen inglogna

kan du ju iante bli tjinare i mitt hus,
det vore ju forédmjukande — for mig
dtminstone.

Jag kiade, hur mitt ansikte blek-
nade, och han mdtte ha sett det, for
han sa’:

- N& ja, haf t@lamod, si8 kanske
saken kan ordnas pd annat sitt —

Piroton tystnade, och ett par stora
tdrar rullade utfér hans kinder.

— N8, men blef det s brollop? fré-
gade jag efter en paus.

— Nej, det har intet brollop blif-
vit #n; kanske blir det aldrig ndgot.
Jag har viintat och forsokt att vara
talig, men min bror har aldrig skrif-
vit och inte Louisette p& sista tiden
hiller, s8 kanske — — — Dom har
rest till Paris igen. Det kiins hérdt,
for jag hade hdllit af henne si linge.
Men jag kunde ju ej gora pa annat
sitt; jag kuude inte forédmjuka honom,
han var ju min ende bror! Jag kun-
de inte std i viigen for honom!

Han vinde bort sitt sorgsna ansikte
frin mig och gick och stingde fon-
stren for att dolja sin rorelse.

meddelandena foljande tabell for gene-
ral Botha, hvilken som bekant &n en
glng undsluppit engelsminnen: ,Son-
dag: General Botha forfoljes. Méndag:
Hans rorelser bevakas noga.
Han &r hérdt ansatt. Onsdag: Han
ir omringad. Torsdag: Han &r i svir

klimma. Fredag: Han #r i ytterligt
tréngmél. Lordag: Han har undkom-
mit 1%

— Mec Kinleys horoskop.
Egendomligt nog har mordet pi Mec
Kinley forutsagts frén flera h&ll. Oaf-
sedt de underriittelser, som gjort sin
rond i anarkistkretsarna, alt sedan
mordet pd kung Umberto, har vilds-
dddet profeterats af flera personer i
de mest skilda samhillsstillningar. Den
mest slende spidomen &r den, som
uttalats af en ung ,astrolog“ i Hobo-
ken, Gustav Meyer, hvilken siinde pre-
sidenten en skrifvelse tvd veckor in-
nan denne afreste till Buffalo, hvilket
ocksd bekriftate af sekreteraren Cor-
telyon och hvari presidenten gjordes
uppmiirksam p&, att ett attentat hotade
honom i Buffalo; presidentens horoskop
tydde p& mord. Mc Kinley skinkte
denna skrifvelse lika liten uppmirk-
samhet som andra varningar han fitt.
Nu riktar astrologen samma varning
till presidenten Roosevelt: han har
stilt hans horoskop och det hiinvisar
pd ett attentat, for hvilket han skall
falla offer. Den kritiska tiden blir de
nu kommande sex veckorna, i synner-
het &ro den 3 och 4 november farliga
dagar. Men Kkloka forsiktighetsmétt
kunna &nnu afvinda odet. Ett ar si-
kert, nimligen att Gustav Meyer efter
mordet pd Mc Kinley blifvit en ,stor®
man, han hinner icke besvara alla de
forfrgningar han far, i synnerhet frin
damer, och han har varit tvungen att
oka priset pid ett horoskop frin tre
dollars till femtio.

Plfska upheer.

Boykottning af engelska
fartyg genom hollindska
arbetare

omnamdes for en tid sedan i pris-
sen sisom planeradt, men skall nu-
mera enl. utlindska blad vara ett
faktiskt beslut. Saken forefaller att
vara mycket beténklig. ,Skepps-
arbetarne och likartadt arbetsfolk
hafva altsd 1 #@del entusiasm for sina
stanforvandter boerne fattat beslu-
tet att framkalla en boykott mot
engelska skepp genom arbstarekam-
rater i kontinentens alla ldnder.
Detta beslut vittnar vdl om deras
goda hjirta, men éfven om nog si
stor kortsynthet, menar ,Deutsche
‘Wochenschr. i. d. Ndl.4, ty antalet
engelska skepp, som trafikera ne-
derlindska hamnar, belpte sig 1899
till 44,1 proc. af inklarerade och till
36,2 proc. af utklarerade fartyg.
Nimda &r anlopte inalles 10,952
skepp med 29,925,000 m® driktig-
het de hollindska hamnarna och
daraf seglade 4,709 med en drik-
tighet af 11,434,000 m® under en-
gelsk flagg. Hilften af alla hamn-
arbeten skulle sdlunda undgd de
nederlindska arbetarne. Transito-
tiufiken skulle lida ett svart slag.
Importorernes, exportorernes oc
cargadorernas o. s. v. handelsrela-
tioner med England skulle afbry-

Tisdag: §

tas. Fraktprisen skulle stiga med
fart. Dirtill komme #nnu repres-
salier frin Englands sida.

Detta betriiffande Holland!

Och sedan virldssamfirdselns lige!
46 proc. af alla handelsdngare till-
hora England och dess kolonier,
och dessa &ngare frambefordra s&
mycket som samtliga 6friga linders
handelséngare. M3 man betiénka, i
hvilket lige Europa skulle rika,
om plotsligt hilften af alla skepps
nuvarande lastrum undandrages den
internationella samfidrdseln! Arbets-
loshet, hungersnéd, uppror skulle
blifva foljden.“

Dessa reflexioner framstiilde repre-
sentanterna for nimda blad for ar-
betareledarne.

Totalintrycket af den darpa fol-
jande radpligningen var foljande:
Vid denna rorelse ir icke tal om
patryck frén socialdemokraterna.
Alla arbetare af hvarje politisk och
kyrklig riktning #ro broderligen
torenade, drifna dartill af sympa-
tier for boerne. De dro ofvertyga-
de, att de for ndgon tid med sina
hustrur och barn maéste lida hun-
ger. Men tanken p& de hungrande
boerhustrurna och barnen skall stiir-
ka dem. Efter arbetarnes mening
kan boykotten ej fortvara lénge.
Fruktan for ekonomisk misér skall
tvinga handelsfurstarna att utéfva
ett tryck pa sina regeringar, hvilka
didrpd nodtvungna skola intervenera
hos England till férmén for boerne.
Detta dr ensamt och uteslutande
arbetarnes afsikt, ty viltaligheten
och skonskrifveriet till féorman for
boerne forefalla dem 1gjligt; de vilja
och skola handla. For England vore
dessa demonstrationer blott ange-
néma, ty dirigenom blefve det mdj-
ligt for detta land att pd ett an-
stindigt sdtt draga sig ur spelet
fran de alt beténkligare blifna af-
firerna. Bevekt af olika regerin-
ga's boner skulle England @#delmo-
digt gifva efte:r!

Till journalisternes bekymrade
fraga, om icke de forenade interna-
tionella hamnarbetarne, s& snart de
engéng profvat sin Jittestyrka,
komme att afgéra jimval frégor af
personligt intresse pa samma sitt,
forklarade arbetareledarne, att ,hir-
ofver behofde ingen oroa sig. Sa-
dapa rorelser komme alltid att for-
blifva af lokal natur, sdsom det ju
ocksd hittils visat sig. Det vore
icke mojligt att bringa sams si
minga ménniskor med olika me-
ningar.

Men denna gdng gilde det blott
ideala motiv. For detta ideal skulle
de kimpa och hungra. De vore fast
ofvertygade, att ocksd hos flertalet
af deras kamrater i utlandet sinnet
for idealer #nnu e slocknat®.

Foljderna af detta raska beslut
gora sig redan gillande pad spann-
malsborsen i Amsterdam. I onsdags
f. v. afslétos befraktningar , Eng-
lish steamers excluded“.

Lord Kitc—heners skrick-

regimente.

Att det skriickregimente, lord Kit-
chener for nirvarande med dppet for-
hanande af folkritten utofvar i Syd-
afrika, och hvilket gett sig till kinna
i Broeksmas, Lotters, Schoemans och
Wolfaardts efter hvarandra intriiffade
afrittningar, 4n mer okar den antien-
gelska stimningen bland det hollénd-
ska folket, behdfver vil icke pdpekas,
anmirker ,Kreutz Ztg“ i en ofversikt.

Korsetter
it Handskar

i Olga Lundells
Hattmagasin.

Frin alla hdll ansiitter man dérfor den
gamla presidenten Kriiger och de tre
extraordinarie boergesandterna, hvilka
representera boerstaterna i Europa,
med begiran att de si ofta antydda
repressalierna #ndtligen matte utkrif-
vas. Offentliga meningen i Holland
formodar, att lord Kitchener vil skulle
draga sig for att lata afritta i kriget
tagna boerofficerare siisom ,rebeller“
om han visste, att for hvarje afriittad
boerofficer en tillfingtagen engelsk
officer komme att arkebuseras. Men
hittils har som bekant presidenten Krii-
ger vigrat att utfirda en s@dan be-
fallning, emedan han ej vill forlina
det sydafrikanska kriget, som redan
nu har att uppvisa s& ménga grymhe-
ter, karaktéiren af ett krig, som féres
mellan vildar. Men ,Kreutzztg® be-
tviflar, att Kriigers motstdnd linge
skall konna trotsa den allminna sin-
nesstimningen. Om lord Kitchener
fortgdr pd den vig, han betridt, skall
man frdn Sydafrika mahinda redan
snart fornimma h#ndelser, p& hvilka
man icke kan tinka utan att rysa.

Ur kinesiska fredsproto-
kollet.

I den viktigaste artikeln, den sjitte,
bestdammes, att Kina skall utbetala en
skadeersittning till makterna, innefat-
tands all skadeersiittning till sdvil mak-
terna sjilfva som bolag, enskilda per-
soner och kinesiska understar, upp-
géende till sammanlagdt 450,000,000
Haikuan-taels. En dylik tael berik-
nas i tyskt mynt till 3,055 mark. Dess
virde i oOfriga intresserade makters
myotsorter angifves atven. Summan
skall forrintas i guld med fyra proc.
om &ret och kapitalet efter en nir-
mare bestimd amorteringsplan vara
slutbetaldt pa 39 &r. Aworteringen
béorjar den 1 januari 1902 och skall
vara afslutad med atgdngen af 1940,
Satet for det virk, genom hvilket ut-
betalningarna skola ske, skall vara
Shanghai. Hvarje makt skall dar fore-
tridas af en delegerad i en kommis
sion af bankirer. Denna kommission
skall mottaga beloppet fér rinta och
amorteringar at de kinesiske ambets-
mén, som ha i uppdrag att utbetala
dem. Som sikerhet for betalningens
fullgérande stiller kinesiska regeringen
foljande hypotek:

De inkomster af de kejserliga sjo-
tullarne, som &terstd efter betalandet
af de rintor och amorteringar, for
hvilka dessa sjotullar redan forut lam-
nats som s#kerhet. Inkomsterna af
gjotullarne skola ¢kas dirigenom, att
redan bestdende tariffer for sjotullare
okas med 5 proc. Af denna forhj-
ning drabbas ifven de artiklar, som
forut varit tullfria med undantag dock
for ris, spannmil och mjél af utlindsk
hirstamning samt myntadt och omyn-
tadt guld och silfver.

Inkomsterna af de genom den kej-

serliga sjotullfsrvaltningen i de &ppna’

hamnarne férvaltade inhemska tullvir-
ken.

Samtliga inkomster af saltumgil-
derna, si vida de icke redan #ro an-
visade for andra utlindska lan.

Kaffe

Santos per kilo Fmk 1: 50
Campinos PGSR « 1: 60
Puerto Rico SEIRE . 1: 80
Java Liberia o il « 1: 90
Liberia EREL . 2 —
Guatemala e n 20—
Santos perl ENE T - 220
La Guayra tvittadt . y 2:20
Pcerto Rico fint s s 240
Salvador perl SRS s 2: 60
Guatemala tviattadt , . 2: 60
La Guayra fint R . 2: 80
- » extra fint , o Ui . 33—
Java morkt A . 340

« ljust it < . 3: 60
Mokka 4: 60

Vid storre kop beviljas prisnedsittning.
Profver sindas till resp. kunder i landsor-
ten vid anhallan.

Rudolf Gardberg,
Nikolaitorget 7 Slottsgatan 18,
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LAPE du NORDS” myremonterade
Eiljard—- 4738

Poega Porte

tillverkad enligt akta engelsk bryggmetod
finnes & nederlag hos

FRAXZ NORSTEDT,

Handskar

5068

_Victor Groénros.

Okandet af de nu gillande tariffsat-
serna for importerade varor med 5
proc. af det virkliga virdet sker un.
der féljande betingelser:

Hojningen skall trida i kraft 2 m3-
nader efter datum for protokollets un-
dertecknande. Ett undantag skall dir-
vid endast goras till formin for de
varor, som minst 10 dagar efter denna
dag dnnu éro pd vig. :

Alla enligt virdet hojda inférseltul-
lar skola efter mojligast korta frist
forvandlas till specifika tullar. Denna
forvandling skall ske efter foljande
grunder:

Som grund for virdebestimmelsen
skall tagas genomsnittsvirdet hos va-
rorna vid tiden tor deras utlastning
under de tre &ren 1897, 1898 och
1899, det vill siga handelsvirdet med
afdrag af beloppet af inférseltullar och
bikostnader.

Tils vidare och till dess denna for-
vandling foreligger héjas tullarne efter
virdet.

Floderna Pei-hos och Whang-pus
bidd skall regleras under Kinas finan-
siella medvarkan.

SUR A SN T e AT

Teleu;am ir senasiéiiasi

Kitchener rapporterar.

PRETORIA, 21 okt. (Telegram frén
Kitchener). Sedan 14 okt. ha 25 boers
stupat, 18 sdrats och 190 tillf8ngata-
gits, medan 50 kapitulerat. De trup-
per Botha hade fort till trakten af
Vryheid, ha nu tillbakakastats i riktning
mot Ermelo-distriktet. Viderleken har
varit ogynnsam och forsvrat engels-
miéinnens rorelser. En patrull at ofver-
ste Pilchers kar tillfingatogs den 19

ot

denna summa lojligt liten . . . med frihet att o] vidare &ter-
komma for att underskrifva kontraktet.

Négon intridde. Vi reste oss ogonblickligt; jag gjorde
en djup bugning, och nir jag slutligen ritade upp mig sdg
jag pad husviirden. I detsamma utbrast han: ,Ferdinand!“

Och jag fr@n min sida, sade: , Valentin!“

Han hastade emoi mig; utan att taga hinsyn till den
dyrbara mattan sprang jag till hans méte, och vi omfamnade
innerligt hvarandra.

Min dyra Annette log, och det var di, jag tinkte pa
slumpens underbara kombinatioser.

»Ar det varkligen du? frigade jag Valentin och mitte
honom med blicken sedan jag forst egnat salongens dyrbara
inredning ett forslulet ogonkast. Ar du virkligen Valentin
Nebuli, den ryktbare perspektivmilaren?“

Det; hogljuda skratt med hvilket han svarade mig
aterljod ett ogonblick i det stora rummet med ett forsok till
eko, hvilket det stoppade mdblerna, mattorna och draperierna
forkvifde som en nirgdngenhet. :

»Det #r viirkligen jag, sade han slutligen, morgonda-
gens man, som ni kallade mig, och du, du #r min vin Fer-
dinand, mannen for dagen, for stunden, till och med foér mi-
nuten, skaparen for det filosofiska och matematiska maleriet.
Hvad det glider mig att &terse dig!“

Det var inga toma ord likt inskriften pd dorren; de
kommo frén hjirtat; man liste dem p& var virds ansikte #nnu
innan han uttalat dem.

Annette fortfor att leende se pd oss; hon kunde ej spela
nfgon aktivare roll emedan hon ej var bekant med Valentin.
Jag hade gift mig foér tre ir sedan, tio manader eiter det
min vdn sagt farval &t akademin.

Jag sade slatligen: ,Hir f8r jag presentera min hu-
stru“, och jag kinde mig frestad att tilligga: ,Presentera
ocksd din hustru for mig.“ Men jag vet icke hvad det var,
som fortog mig modet att gora det; kanske var det en pors-
linsdocka, en; stormagig kines, som nickade jakande &t mig
med sitt rérliga hufvud.

Det foll mig in, att vi med or#tt beskylla rikedomen for
att forvandla véra viénner. Jag svir pd, att om jag hade

Jag hade som sagdt limnat den lilla v&ningen fyra trap-
por upp och gick vigen framit med sinkt hufvud, ordnande
i, inbillningen moblerna i de toma rummen: atelier, matsal,
kok, jungfrurum . . . fortraffligt . . . staffliet i god dager, man-
nekinerne och alla ofriga tillbehoren rundt omkring; ett bord
i rummets andra #nda invid divanen afsedd fér fristunderna
och med piphyilan och tindstickshillaren ofvanom sig . . .
Jag@sdg alt detta symmetriskt ordna sig pd gatans stenliggning;
den lilla véningen, prydd med alla vdra mébler, tyktes van-
dra framfor mig pd ett stegs afstdnd ... dd plotsligt en ny
tanke forjagade alla de andra och till och med visionen af
vart blifvande hem. Jag sig mig om.

pDet &r han!“ sade mig denna nya tanke, och nu, d&
Jag nogare iakttog hans axlar, hans figur, hans gng, uppre-
pade jag i mitt sinne: ,Det &r han, det &r Valeatin!“

I blinken &tersdg jag Turins portiker, universitetet, hvil-
ket jag ofvergifvit for Albertina akademin, ritskolan, de skig-
giga modellerna och de ryktbara modellerna, Gertrud, hvars
skona armar hade passat for Venus af Milo axlar, Marietta
med sin Junoniska vixt, Nina, hvars enda skonhet bestod i
en helt liten hand och Bianca.... men 18tom oss limna
Bianca &t sitt virde. Jag sdg alt detta defilera i procession
bakom Valentin, som gick med den fér mig vilbekanta hall-
ningen och gangen; och ehuru det endast var tvd dagar se-
dan jag limnat Turin for att soka lycka i Milano, kiinde jag,
att mitt hjirta dunkade som en i full gdng varande kyrk-
klocka. Mitt hjarta ror sig sd ddr efter behag utaa att be-
gara lof. Jag papekar detta pd det ingen m& tro, att jag
dograr att hafva lamnat Turin, Mariettas skona axlar, Ninas
héinder, Gertruds armar och Biancas ofriga behag: Nej, jag
var tvartom mera #n nigonsin beldten med mitt beslut, och
jag hade sprungit tatt Valentin for att berétta honom, det
Jag funnit pd en for mig lamplig v8ning, om han icke gtt
erm i arm med en dam. Hon var timligen kort till vixten
och tog linga steg for att ej blifva efter; hufvudet Loll hon
pd sned i riktning mot Valentins axel; hon var elegant, och
antagligen stod hennes ansikte i harmoni med hennes niipna
gestalt. Jag dr litet blyg med unga och vackra kvinnor. Det
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Fredagen den 25 Oktober

ABO TIDNING.
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nidra Southfleld af boers som buro en-
gelska uniformer. I Kapkolonin blir
Smuts norr om Graafreinet hérdt an-
satt at engelska trupper. I det inre
och soderut har landet rensats, utom
distrikten Gudthoorm och Madiomilth
diér rester af Scheepers’ trupper finnas.
Upproriska kaphollindare ha forsokt
frén Calvinia framrycka 8t sdder, men
blifvit tillbakastade. 1 ytlersta ostern
har det icke lyckats Fouché och My-
burs att rycka fram &t sdder; de till-
bakakastades till birgstrakterna.

PRETORIA, 21 okt. Hir har publi-
cerats en forteckning ofver de sedan
den 15 september tillfingatagna boer-
anforarne, hvilka blifvit domda till for-
visning frdn Sydafrika. Forteckningen
upptar 12 namn, bland dem Scheepers.

Englands bekymmer &kas,

PARIS, 22 okt. England har sindt
150 maximkanoner till Indien, d&r en
engelsk-fientlig agitation skall borjats
bland de infédda regementena. Agi-
tationen har féranledts genom under-
rittelserna om Englands vanskligheter
i Sydatrika.

Ny kinesisk tronfdljare.

PEKING, 12 okt. Det pastds att
en ny tronarfvinge skall utnimnas, da
kejsarinnan sammeantriffar med prios
Tsching i Haifong. Xejsarinnans kan-
didat torde vara Lun Peitse, en dot-
terson till Toan. Reformpartiet gillar

ej detta val och mean tror att dfven
makterna skola protestera ddremot.

Under ett af sina stroftdg i guver-
nementet Cherson har den berémde
forfattaren Maaxim Gorki uppfangat
foljande karaktaristiska ogonblicksbild
ur musjikernas lif.

En underlig procession tdgar med
ett barbariskt ovisen framét bygatan
mellan de hvita stugorna.

Hopen marscherar i kompakt massa
och lingsamt som en vildig vég, och
framfor den slipar sig en liten grof-
raggig hist med sinkt hutvud. Nir
han lyfter frambenet, ruskar han pa
hufvudet, som om han ville borra in
sin skrofliga nos i vigdammet, och nir
han lyfter bakbenet, nirmas linden till
marken, och det ser ut, som han skul-
le falla.

En naken ung kvinna, nastan en
flickunge, #r med ett rep fastbunden
vid karrans framstycke. Hon gér bred-
vid den och hiller sitt rufsiga mork-
blonda hufvud hogt och tillbakakastadt.
Hennes f{orvirrade blick har knappast
kvar ndgot minskligt. ..

Hela hennes kropp ar betikt med
blda och roda flickar, runda och af-
langa. Hennes vinstra brost ar illa
tilltygadt och blodet, som strommar
dérur, farar hennes sida med en pur-
purlinje, som striacker sig ned till kndet
och forlorar sig pd vaden under ett la-
ger af brunaktigt damm.

Denna kvinnas nitta smi fotter
trippa med svarighet i vigens stoft,
och man forstdr icke, hur hon kan
hdlla sig uppe pd sina blodflickade
ben och hvarfor hon icke hillre later
slipa sig af vagnen pd den brinnande
marken.

I vagunen stdr en hogvixt musjik i
hvit blus. En eldréd harlock, som
sticker fram under hans skinnméssa,
taller ned i pannan. Han h&ller tém-
marne i ena handen och piskan i den
andra, och metodiskt klatschar han ett
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slag pd hdstryggen och ett pd den
spensliga unga kvinnans kropp.

Den réode mannens dgon #ro blod-
springda och af ondskefull triumf —
deras gronaktiga firg framhifves #én
mera af det roda hiret.

Armarne p& hans blus dro uppkafla-
de #nda till armbdgen och blotta mu-
skulosa armar, rikligt bevixta med rodt
hér.

D& och da skriker han hest:

— G& pa, trollpacka, framdt marsch!

Darpad klatschar han till henne med
piskan och siger, vind &t publiken:

— Iate sant, det &r sd det skall gi
till, broder?

Och hopen bakom kirran skriker,
tjuter, hvisslar och uppeggar mannen.

Smépojkar springa fram ibland och
slunga cyniska ord i ansiktet pa kvin-
nen. D& kvifva hopens skrattsalfvor
alla andra ljud, tils ater pisknirtens
gilla hvin susar genom luften,

Kvinnor med upplitvade fysionomier
och glidjetindrande ogon folja korte-
gen.

Minnen skrina rda appmaningar till
den rode, som vinder sig om mot dem
och skrattar med vidoppen mun.

P& nytt slr han kvinnan. Den l&n-
ga, tunna pisknarten snor kring skul-
drorna och hakar sig fast i armhalor-
na. Den rode drar hastigt piskan till
sig, kvinnan tjuter af smirta och fal-
ler framstupa till marken,

En del af hopen omringar henne
och lutar sig ofver henne. Histen
stannar, men i niista ogonblick saitter
han af igen, den blédande kvinnan
reser sig och borjar &ter sin vandring.

Och den omkliga histen slipar sig
framit, runkade pa sitt stackars huf-
vud, som han ville siga:

-— Hvad det &r svirt att vara ett
djur, nir man blir tvungen att vara
medbrottsling i alla slags skindlighe-
ter!

For att icke bli misstinkt for att
sjalf ha uppfunnit denna vidriga scen
tilligger forfattaren:

wJag har icke velat framstilla en
allegori ofver ndgon misskind profets
martyrium i sitt eget land. Nej, det
ir pd sdant sitt de dkta minnen tuk-
ta sina hustrur, nir dessa varit dem
trolésa. J»g har sett denna tafla med

egna ogon den 15 juli 1891 i byn

Fran alimdnheten.

Till Redaktionen af Abo Tidning.

I eder &rade tidning for gérdagen
inghr en ur tidningen Aland tagen no-
tis rorande alindska postens expedie-
ring om Iérdagen med &ngaren Bore

IT, som afgdr ifr8n Abo kl. 11 pa af-
tonen, och ej med &ngbidtarne Stella
eller Aland, hvilka afgd samma dag
kl. 9 pd morgonen. I anledning hir-
af 13r postkontoret endast papeka att
postkontoret gjort forfrigan & &ngbatar-

ne Stella och Aland om deras ankomst
till Mariehamn och fatt till svar att
de framkomma tidigare eller &tminsto-
ne samtidigt som Bore II. Denna 8sikt

har Abo postkontor &fven hyst, allden-
stund de smd batarne hafva 14 tim-
mars forsprdng pd en 9 timmars resa.
Dessutom bor éfven den omstandighe-

ten senteras att &ngarena Aland och
Stella afgd om morgonen kL 9 vid
klart och vackert vider, d& didremot
vid de stora batarnas afgdng sent pi
aftonen dimma och regn kunde tillsto-
ta och sdlunda fordrija dngbaten. Tid-

ningen Alands pistiende att de smd

- i se—— p—

ir icke det mest afundsvidrda draget i min natur; men hvad

star att gora?

Man ar nu sadan man Er.

Valentin vek af vid forsta tvirgata, och jag fortsatte
l&ngsamt viagen till hotellet i det jag forsokte inbilla mig, att

jag handlat oritt.

Men d& jag berittade saken fér Annette,

gvarade hon tvirtom, att det varit hundratusen génger ritt

gjordt af mig att icke hasta efter honom ..
Men jag blef ej ndjdare for det.

drig veta ...

. ty man kan al

,Forklara nu riktigt utforligt for mig, sade hon for att

gora slut pa saken.

Kommer man fran koket till matsalen?“

,Det gor man®, svarade jag alt under det jag undrade

inom mig:
»,Och matsalen ér stor?
»Ja visst . ..
,Och singkammaren?“
Jag utbrast:

,Hvem kan den damen vara?“
Valentin hade ingen syster.“

,Det #r hans hustru“; men dé jag vars-

nade Annettes forvinade och misslynta uppsyn, atertog jag

gkrattande:
,Lika stor?“

,Singkammaren #r namligen matsalens hustru.“

,Nej, litet mindre som en hustru bor vara; annars hade

jag kallat den dess syster?”

Jag begynte skratta och kyste Annette i det jag rddde

henne att skratta med.

,Lat oss gi tillsammans och bese véningen.“

Jag hade knappast hunnit uttala detta forslag innan hon
var fardig klidd och stack sin arm under min.

Min kira Annette kan icke hélla ndgonting for sig sjalf,
vare sig hon &r sorgsen eller ingslig miste den kinsla, som
upptager henne, gifva sig laft i ord, i miner eller i &tborder.
Behagar en sak henne, siger hon det rent ut och med efter-
tryck afven da forsiktigheten hade fordrat litet mera varsam-

het frin hennes sida.

Enligt heunes utsaga var singkamma-

ren fortjusande, matsalen statl'g och ateliern sirdeles lamplig;

alt var vackert, mycket vackert.

D& portvaktaren, som var

oss foljaktig, blef s& nppmuntrad, éppnade han icke ett fon-
ster eller dorr utan att pipeha huru tétt den slét och huru
vil bibehillna tapeterna voro; han forsokte till och med diver-
tyga mig att de i taket malade blommorna sdgo ut att vara
nyss afbrutna och kringstrodda dir som af en nyck. Efter

bitarna anlinda 6 timmar senare #n
de stora, fir std tor den arade tidmin-
gens rikning, ty litet obegripligt fore-
faller det att en resa frin Abo till
Mariechamn tager en tid af 29 timmar
i ansprik, ej hiller har Mariechamns
postkontor upplyst hirvarande postkon-
tor att posten till Mariechamn kunnat
séindas lampligare.

Postkontorets i Abo expedition for
afgiende inrikes post, den 23 okt. 1901.
S. W. Nordling.
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Fran poliskammaren

— Tillgrepp. For ndgra dagar
sedan har frn en gird vid Kaskisga-
tan genom tjufvahand bortkommit en

firdigberedd kohud till smorlider, mirkt
»164.4

Den 22 dennes pé aftonen har frén
en gard vid Slottsgatan pd samma sitt
bortkommit en huggyxza med bjorkskaft.

— Inbrottsstdld. Natten mot
den 20 eller 21 dennes har uti tvin-
ne skjul & en arbetsplats vid Tegelslaga-
regatan genom inbrottsstold bortkom-
mit bland annat ett 25 centimeter
langt vattenpass, 1 jirnstor af stdl, 1
jarnskyffel med skaft och ett parti
kontramiirken af bleckpldt med ,Abo
stads vapen“.
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— Tillvaratagna hundar. Den
19 dennes har en svartbrun jakthund
tillvaratagits, hvilken slipat en jirn-
kedja efter sig, och den 23 deunes en
storre morkgrd hund, som dr forsedd
med halsband och skattmirke ,n:r 29%,
utgifvet i Piikkis socken. Hundarne
finnas till péseende hos vaktkarlarne i
radhusgirden hérstides.

Handel @3 sjofart.

Smornoteringar.

— Finsk smdrnotering fir
prima finskt exportsmor efter vikt i
Hangd och fritt ombord i Hango:

285 & 300 penni per kilogram.
Giller for smor afskeppadt frin Hangd
den 12 okt. 1901.

Helsingfors, den 24 okt. 1901.
Landtbruksstyrelsen.

— Grosserer-Societetens i
Képenhamn smdrnotering.
Den 24 okt. 1:a kl. smér Fmk 299: 16
—304: 70 pr 100 kg. (Kr. 108—110
pr 50 kg.)

— Svensk notering for f:a
klassens exportsmdr. Den 24
okt. noteras 1:a kl. exportsmér Fmk
303: 08 pr 100 kg netto. (Kr. 221: —).

Obs.! Noteringen angifver smorets
virde pr kg fritt levereradt pd export-
platsen samt utgor medeltalet af fol-
jande tre prisuppgifter, afseende sam-
ma veckas forsiljningar i England:

a) ett pris, utriknadt p& grund afl
officiella, till svenska landtbruksstyrel-
sen afgifna rapporter frin England;

b) ett pris, grundadt pd Goteborgs
smorexportorers uppgifter om af dem
erhillna pris;

¢) ett pris, grundadt pd Malmé och
Helsingborgs smorexporttrers uppgifter
om af dem erhdllna pris.

Sjdolyckor.

— Ino. Stockholm, 23 okt. BSkeppet Ino
hemmahirande i Malmé, har i sondags natt
p4 resa frin Finland till Apenrade med tri-
last strandat pA Femern. Svitzerdngare assi-
sterar. Fartyget iir for nirvarande oskadadt.
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— L’Esperance. Marichamn, 23 okt.
(Ur AL). Senaste lordag kl. 10 f. m., d4
regntjockan for en kort stund skingrat sig,
observerades ii WSW dist. 7 fran Skilskirs
fyr en grundstdtt dngare, som {ill mer &n sin
halfva lingd riat upp pa grundet Mjolskirs-
pallan, Nodsignaler voro hissade, hvarfor
tvinne fyrvaktare genast afseglade fran fyren
till platsen for olyckan. Den grundstotta dn-
garen befans vara ,L’Esperance,“ hemma frin
Antwerpen samt destinerad frin Konigsberg
till Bjorneborg i barlast. Angaren, som se-
nast kom frin Kopenhsmn, hade 14 mans be-
sittning, forutom kaptenens och maskinistens
froar, hvilka ifven befunno sig ombord.

Sedan underriittelse om grundstotningen sam-
ma dag ingAtt, afgick hiirifrin 4ngaren Ma-
riehamn till platsen for olyckan med sjokap-
tenerne J. E. Sundstrém och V. Sundman om-
bord. Biten anliinde till stillet sondag mor-
gon, hvarefter flere forsok gjordes att losryk-
ka den grundsttta dngaren. Detta lyckades
dock e¢j, emedan L’'Esperance satt altfor si-
kert fast pd grundet och trossarna sprumgo.

Sondag formiddag anlinde Neptunbolagets
dngare ,Neptun“ till platsen och vidtog ome-
delbart med biirgningsarbetet, som dock icke
krontes med framgdng hvarken uuder sonda-
gen eller mindagen. Huruvida det under gar-
dagen lyckades ,Neptun“ att losrycka have-
risten, som ej hade ndgon svédrare licka, kiiuna
vi icke, men man formodar, att detta svérli-
gen skulle lita sig goras, eniir Angaren rint
upp mer #n 90 fot pid grundet.

,L'Esperance“ som miter omkring 400 reg.
ton, gjorde i somras haveri i Kattegatt samt
undergick dirpa reparation i Helsingor for en
kostnad af 65,600.

Angarens befilhafvare iir kapten J. Basten.

haveristen ér skyddad for ofriga vindar
utom fran O till SW,

—- Louis, Stockholm, 22 okt, Befilhafva-
ren pA danska dngaren ,N. J. Fjord“, som 1
onsdags anlinde till Parkestone, meddelar, att
han pd 54 gr 25 min, N och 4 gr. 12 min.
O passerat en sjunken bark med mirsrdrna i
vattenytan och seglen i sned stillning. Bar-
ken syntes ha varit i kollision.

Detta vrak tros vara finska barken ,,Louise*,
som den 15 d:8 kolliderade med ryska barken
»Concordia* och sjonk.

— Tryg 4. Lovisa, 23 okt. (Ur 0. N.).
Angaren Tryg af Bergen, kapten Olsen, intog
uader sensste vecka trilast vid Valkom for
att dirmed afgid till Frankrike. Sedan lasten
intagits och fartygets ballasttankar fylts med
vatten, remnade den ena af tamkarna, och vatt-
net rusade ut i maskinrummet, Dirvid lade
sig fartyget, som redan forut hade slagsida,
si starkt pa sidan att relingen gick under vatt-
net och en del af didckslasten ramlade i sjon.
Det var fara for handen att fartyget skulle
kantra. Sedan vattnet utpumpats och 30 stan-
dert af dickslasten borttagits och 4terlimnats
till aflastaren reste sig fartyget. Tanken re-
parerades af fartygets maskivister och fyldes
dnyo, hvarefter Tryg antridde sin resa.

Skeppslista.

4bo
OKt. Ivklarerade:

24 N. 4. Dagny, Nielsen, 761 r.t., Swine-
miinde, barlast.
F. gal. Ciarlotta, Jahnson, 35 rt.,
Mariehamn, fort. gods.
» R.j. Hop, Keskyld, 23 r. t., Hapsal,

korn och rig.

» T. & Hernosand, Frank, 751 r.t., Ham-
burg, styckegods.
F. A. Nordkusten, Tengstrom, 342 r.t.,
Stockholm, styckegods.

» F. j. Minnet, Mattsson 28 r.t, Stock-

holm, krut och stromming.
Okt. Uikiarerade:

23 F. Bore 11, Wrede, 469 r.t., Stockholm,
diverse.

24 T. 4 Samland, Schwartz, 326 r.t.,, Yar-
mouth, trd,

» R. j. Hop, Keskyld, 23 r.t., Hapsal,
stromming.

» F. sksk, Leo, Soderlund, 256 r.t., Avi-
les tri.

» F. 4 Nordkusten, Teogstrom, 342 r.t.,
Petersburg, diverse.

Mariehamn, inklarerade, 19 okt G.
Lempe, Jansson, Nykoping; — 21: jakt. Lina,
Karlsson, Stockholm;

utklarerade, 19 okt. Jkt. Alma, Augustsson,
Stockholm; — 4. Fredheim, Pedersen, W. Hart-
lepool.

Wiborg, inklarervde, 21 okt. F. 4, Norra
Finland, Marklund, Uledborg; — t. A. Afrika,
Tretau, Liibeck.

utklarerade, 21 okt. T. bogs. 4. Unterwe-
ser 15, Stahmer, Tyskland; — t. pr. Unter-
weser 16, Poll, Emden; — f. 4. Norra Fin-
Jand, Marklund, Petersburg.

alt detta ofverdrifna lofprisande begynte jag redan frukta for
att icke lyckas i min lofvirda afsikt att erhdlla femtio francs

A

0t Naaufkturvare-Slirilung

Handlanden G. A. Lindholwms kénkursmassas vil-
sorterade lager realiseras med sfor prisnedsdtining.

Varulagret bestdr af circa 400 st. kuldrta och
svarta Klidningstyger, Siden- och Sammetsblustyger,
Jaquett- och Kapptyger, Fodertyger, Flaneller, kul.
och svarta Kldden, Mgbeltyger, Portiérer, Resfiltar,
Kostymtyger, Paletdtyger, stort urval Garnityrar-
tiklar, Handskar och Yllevantar m. m., m. m.

Obs.! Realisationen pdgar endast en

?g koriore tid.
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SANTAL MIDY

framstilld af apotekaren Midy i Paris
Tillaten i Ryssiand.
Den rena Santal-essensen ordineras af
likare mot Gonorrhoe i st. f. kopaivabalsam
och Cubeba. Den varkar betydligt hasti-

gare, forsvagar icke magen, fororsakar in-
gen lukt och forhindrar kvéljningar och upp-
stotningar.

For att undga efterapningar bor
man efterse den & hvarje kapsel
tryckta stimpeln.

Nederlag i alla storre apotek i Ryssland.

afprutning pd hyran. Utan att limna portvakten tid att gifva
virden del af Annettes fortjusning, frigade jag om denne ge-
nast kunde traffas, och vi {6ljde portvakten pa& hans jakande
svar, D& mumlade jag emellan tinderaa liksom till svar &t
min hustru, hvilken tegat hela tiden: ,Ja, vdningen ir ej
oifven ehuru nagot for liten.“ Men Annette, som icke vet ut
eller in pd sig, nar fortjusningen f&r makt 6fver henne, sva-
rade utan att gifva akt pd mina blivkningar: ,For oss ar
den till och med litet for stor!“ Jag hade virkligen haft
lust att gifva henne ett slag med knytnafven om hon icke va-
rit min fortriffliga Aunette.

Portvakten stannade i foérsta viningen utanfor en dorr
hvars kranslist bar den férbindliga inskriften: Salve. Denna
artighet af en vird ifrig att redan vid husets troskel bjuda
sina gister vilkommen, behagade mig. Blott icke egaren
horde till det slags folk, som sedan de gifvit sin dorr i upp-
drag att vilkomna de bestkande, anse sig ega ritt att bedom-
ma dem efter deras yttre och deras férmogenhetsvilkor och
behandla ofvermodigt persorer af enkel samhillsstillning och
med toma bérsar.

Medan jag tinkte sh, kastade jag em blick pd koppar-
pléten, som lyste pd dorrspegeln och liste namnet: , Nebuli“.

,Det ir egendomligt!“ utbrast jag.
»Hvad da?¢

Jag fick icke tid att svara min dlskade Annette, ty i
samma 6gonblick oppnades dorren, och vi stannade forbluffade
infor den vilm8ende, livréklidde betjintens hogtidliga &syn
och de praktfulla méobler och mattor, hvilka lyste emot oss
frin en l&ng rad af rum. Jag afstir frén att beskrifva det
nedtryckande intryck denna lyx gjorde p& oss; jag behdfver
blott siga, att sedan jag satt mig pd en sammetsbeklsdd stol,
emedan betjinten artigt tvang mig dirtill, och jag satt mig
pé den rak som en lineal, tinkte jag ej lingre pa att pruta
femtio francs pd min vaning, tvirtom, ifall det fallit vir-
den in att genom sin valmdende livréklidde betjints mellan-
komst uppskrufva priset med tusen mark, hade jag funnit

Stockholm, afgdende, 22 okt, Linnea, Pet-
tersson, Finland; — Leo, Jansson, Finland; —
Edit, Andersson, Finland; — Freja, Eriksson,
Finland; — Venus, Pettersson, Finland.

(De med * betecknade notiserca #ro oss
meddelade af skeppsklareraren Julius F.
Schierbeck i Kopenhamn).

Agda, skbk af Finstiom, Mattsson, afg. 22
okt, fr. Caen t. —.

Alfa, pr. af Helsingfors, Lindblom, aal. 21
okt. t. Kronstad fr, Helsingfors.

Alma, sk. af Eckerd, Jansson, anl. 22 okt.
t Marichamn fr. Kiel (14 dd).

Amanda, skbk af Finstrém, Hoglund, afg.
10 okt. fr. Grangemouth t. Gefle och inkom
16 okt. for storm t. Riisor.
Anna, skbk af Lemland, Alexandersson, anl.
20 okt. t. Mariehamn fr. Liibeck (9 dd.).
Christina Charlotta, bk af Wirdo, Matts-
son, anl. 22 okt. t. Mariehamn fr. Wismar
(7 dd).

Clio, 4ing. af Wasa, Halin, pass. Helsingor 21
okt. fr. Hull t. Finland.

Constantia, 4ng. af Bjorneborg, Himelin,
atg 18 okt fr. Gravesend t. Liibeck.

Europa, bk af Mariehamn, Karlssou, anl. 22
okt. t. Kapstaden fr. Sundsvall (106 dd.).

Finland, dng. af Wasa, Enstrom, anl. 18 okt.
t. Libeck fr. Wasa.

Guido, bk af Bromarf, Lindqvist, anl. 16 okt
t. Odense Fjord fr, London.

Hilda, bk af Finstrom, Anderssos, anl. 21
okt. t Liibeck fr. Kronstad (8 dd.).

*Iprena, skbk af Lemland, Mannerstrom, anl
19 okt. t. Kopenhamn fr. Lovisa (10 dd).

John, skbk af Sund, Karlsson, anl. 20 okt,
t. Marieharmn fr. Aarhus.

Karl, bk af Lemland, Eriksson, anl. 19 okt,
t. Aarhus fr. Wiborg (16 dd.).

Libanon, bk af Fiustrom, Sjoberg, anl. 21
okt t. Liibeck fr. Kronstad (8 dd...

*Iina, bg af Lemland, Lindholm, anl. 19
okt. t. Kopenhamn fr. Helsingfors (14 dd ).

*Onni, bk af Korpo, Lindholm, anl. 20 okt.
t. Kopenhamn fr. Wiborg (15 dd.).

* Primus, sk. af Kimito, Isaksson, anl. 20
okt. t. Kopenhamn fr, Wiborg.

Salo, bk af Aland, Higgqvist, var 21 okt.
segelkl. fr. Liibeck t. Mariehamn.

Serafina, bk af Wardo, Wenustrdm, anl. 19
okt. t. Liibeck fr. Rifso

Suomalainen, bg af Aland, Johansson, anl.
19 okt. t. Marichamn fr. Wismar (10 dd).

Swuomi, skbk af Raumo, Urzberg, pass. Hel-
singor 20 okt. fr. Raumo t. Malaga

Tesver, sk. af Aland, Jansson, anl. 19 okt.
t. Eckernforde fr. Lovisa (21 dd.).

Waaja, bk af Jomala, Jansson, anl. 22 okt.
t. Mariechamn fr. Loudon (20 dd.).

P4 begdran.

(Under denna rubrik infores afgiftsfritt
rapporter om utliindska fartyg, angdende hvil-
kas resor ndgon af bladets lisare af en eller
aonan anledning o©nskat blifva underrittad
gamt dirom hos red. anhallit. S4snart vidare
underrittelser om ett fartyg icke ldngre on-
skas anhdller red. att ddrom blifva under-
riittad.)

Angaren Rossija, Stenius, anl. 17 okt. t.
Liverpool fr. Belfast,
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Aunktion.

W00 4 Jernimoaten.

Medels oftentlig auktion, som manda-
gen den 28 demnmes kl. 10 f. m.
forrattas i ett af varuskjulen utanfor tull-
kammaren forsiljas 250 dussin af vat-
ten mer eller mindre skadade galvaniserade
Jernimbaren.

Abo Tullkammare den 24 oktober 1501,

H. A, Hollmerus. A, v. Fieandt,
5059  t. f. t. f.

Till saln.
:ma Smideskol,
Lma Gjuterikoks,
lima Gaskoks,
lma Antricitkoel,

i parti och minut billigast hos

Joh. Gust. Wikestrom.
5066 (A.U.5.10) abo.

J. W. Lindqvist, Likkistmagasin
R. kyrkog. 34.
: . Telef. 368. Stor-
Rt sta lager billiga-

""" B ste priser. Ka-

Fo o n % tafalk och granar
—— U t1Anas.

Groct
Nejri- och Rnopio-
Smor

kéirltals hos
5062 Paul Hertell.
:uoocoounuoonuonui

Gl Syl i

@ 4 40 penni kg i Saluhallen, stan-
den N:ris 116, 138, 132 och 130. ®
K. W. Schinaichs Bageri. 9
Allégatan 15. Telefon 63. 9
5072 (a.U.1.10) s

Tomsackar,

Juteviafnad hos

Victor Forselius.
1638 XBO.

Pansio eoendom

i Reso socken, bestdende af Isotalo
1 mantals skattehemmau cch Vihi-
talo hospitalsbostille” likaledes om
1 mantal siljes p&d forménliga vil-
kor. Jorden, forsta klassens, lamp-
lig till tradgards och koksvixtod-
ling, trakten naturskon, liget emel-
lan Abo och N&dendal samt vid
sjostranden fordelaktigt, god skog,
tridgard m. m.

Niérmare med undertecknad ju-
riskandidat.

Antti Miickola,
Brahegatan 5, Abo.

God fin fjader

Slottsgatan 45. Lehtinen.

4998
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 Onshas kdpa.

Begagnade finska frimirken af de nu gang-
bara kopas till hogt pris af Allam
Roneholm, Eriksgatan 29. 5070

En aktie

i Abo- Forssa—Tammerfors
—Helsingfors 'Telefonaktie-
bolag. Offert emotses” sub. ,,Te-

lefonaktie” & Abo Und. kontor.
5064 (A.U.1.10)

£ B T s 2 VAR

Gnsas hyra.

A.U.2ggr. 1 v. mell. 5 1.
ZF Fran 1 dec.:
2 4 3 rum, tambur o. kik,

Svar under mirket .42 personeg"‘ in-

Jimnas till A. T:s kontor.
Diverse.
F B B B Kl

Medlemmar, de diér onska del-
taga i en gymnastikklubb, kun-
na anmila sig hvarje lérdag kl.
%7 e. m, i brandkdrsmanegen vid
Slottsgatan.

Forsta ofningen lérdagen den
26 dennes.

5063 Kommitterade.

Daglista.

I daz, fredagc.

KL 9—2 p. d. och 4—7 e. m. Inbetalningar
til Abo arbetares sjuk- och begrafnings-
kassa virkstillas i kassans kontor i stads-
huset.

Kl. 11—1 p, d. Efterkraf utbotalas A kas-
sorskontoret i stationshuset.

Kl. 4 e. m. Pantgodsauktion i pantlinein-
rittningens auktionskammare,

Kl. 5—6 e. m. Stadsfullmiktigon kansli i
stadshusot halles dppet.

Kl 6 e. m., Turva-foreningens &rsmite i K.
F. U. M:s lokal, Képmansgatan 2.

Kl 6 e. m. Hushallningssiillskapets extra ple-
mum i sillskapots sessionssal.

KL 7 e. m. Fru Agot Gjems-Selmers foredrag
i Solennitetssalen.

Kl 7—8 e. m. Inbetalningar till W:m Crich-
ton & C:os arbetares sjuk- och begrafnings-
kassa uppbiras i kassans lokal.

I mergon, ldrdag.

Kl. 9-2 p. d. och 4—7 e. m. Inbetalningar
till Abo arbetares sjuk- och begrafnings-
kassa virkstillas i kassaus kontor i stads-
huset.

Kl. 4-6 eo. m. Lifrintcanstaltens kontor,
Eriksgatan 13, hdlles 6ppet. PA samma tid
utbetalas vid Arets borjan forfallna lifrintor
dfvensom emoftagss insatser och fyllnads-
betalningar.

Kl. 6 e. m. Borgendrssammantride i forre
landthushdllaren G. Jacks konkurs i hotel
Phoenix.

Kl. 7 o. m. Deltagare i F. B. K:s gymna-
stikklubb anmila sig i brandkdrsmanegen
vid Slottsgatan.

Alla dagar.

Kl 8 f. m.—12 pA natten. Telegrafkontoret
Ryska kyrkogatan 25, halles &ppet.

Kl 11—12 p. d. och 4—5 e. m. tillates det
4 ldnesjukhuset vid Tavasttull intagne gjuke
att mottaga besok af anhoriga.

Kl. 12 p. d. gor likaren sin rond p4 line-
lasarettet, hvarfor patienter, hvilka anmilas
till intagning, d4 kunna rikna pA sikrare
besked in vid andra tider. — Sjuke inta-
gas i sjukhuset kl. 12—1 p4 dagen. Endast
svirare olycksfall andra tider af dygnet,

Kl, 2—8 e. m Sjukhuslikaren antriiffas 4
kommunala sjukhuset. Bestk hos sjuke till-
latas k1 11 12 f. m. och 6—6 e. m.

Annonserade angbatsturer.

Fredages den 25 okt.

Till Helsingfors via mellanliggande orter,
ILMA kL 7 £, m.

Till nyltad via Nidendal, KUUSISTO kI.
10 f. m,

Till Kimito (Kirra) Rifsundsvigen, SKAR-
GARDEN kI 11 f m.

Till Rautila via Nddendal, SALMI kl. /312
p- d

Till Pargas, (Lofsdal), PARGAS kl. 2 e. m.

Till Rimito kyrkbrygga, TOIMI Kkl. 4
e. m.

Till Stockholm direkt, ULEABORG kl. 11
e. m.

Liordagen den 26 okt.

Till Korpostrdm via mellanliggande bryg-
gor, SALO kl. 8 f m.

Till Mariehamn, STELLA kl. 9 f m.

Till 8alo Rifsundsviigen, AINO kl. 9 f. m.

Till Wa sa via mellanliggande orter, SODERN
kl. 10 f m.

Till Nystad via NAdendal, KIVIMAA Kkl
10 f. m.

Till Kimito (Frojdbole) Terfsundsvigen,
PARGAS kl. 11 f. m.

Till Rautila via Nadendal, TOIMI kl. 1/412

p. d. 4

Till Pargas (Lofsdal), SKARGARDEN kl. 2
e. m.

Till Rimito kyrkbrygga, SALMI kl. 4 e. m,

Till Stockholm via Marichamn, BORE II
kL 11 e. m.

Bantdg afga: (Abo tid.)

Godstig ki. 6,15 f. m. (medf¥r icko paas. -
gorere).

Blandadt tdg kL. 6 f. m. till Forssa, Toi-
jala, Tammerfors, Bjormeborg, Raumo, Wasa
och Jyviskyli.

Posttdg ki. 9,50 f. m. till Salo, Kars,
Ekeniis och 5.

Posttdg kl. 10,20 f. m. till Forssa, Toi-
jala, Tammerfors, Helsingfors, Lahti och Kotka,

Posttig kl. 1250 e. w, till Salo, Karis
och Helsingfors.

Posttdg kl. 2,15 e. m. till Toijala, Tam
merfors, Bjorneborg, Borgd och Helsingfors.

Posttdg kl. 4,15 e. m. till Forssa, Toi-
jala, Tammerfors, Jyviskyld, Wasa, Jakob-
stad, Brahestad, Uledborg, Lahti, Fredriks-
hamn, S:t Michel, Kuopio, Willmanstrand, Wi-
borg, Sordavala, Joemsuu och S:t Petersburg.

Blandadt tdg k1. 6 e m. till Salo och
Karis,

Bantig ankomma: (Abo tid)

Blandadt tdg kl. 8,50 f. m. fran Salo.

Blandadt thg k1. 9,20 f. m. frim Hump-
ila.
- Posttdg k1. 11,21 f. m. fran S:t Petersburg,
Wiborg, Joensuu, Sordavala, Willmanstrand,
Kuopio, 8:t Michel, Kotka, Fredrikshamn,
Lahti, UleAbo-g, Brahestad, Jakobstad, Wasa,
Tammerfors, Toijala och Forssa.

Godstidg kl. 3,32 e. m. (medfor icke pas-

sagerare.)

Posttdg kl. 3,50 o. m. frAn Helsingfors
Borgd, Tammerfors, Toijala och Forssa.

Postidg kl. 5,15 e. m. frim Helsingfors,
Karis och Salo.

Posttdg ki. 8,20 e. m. frin Hangt, Ekenis,
Karis och Salo.

Positag kl. 10,12 e. m. frAn Helsingfors,
Borg4, Wasa, Jyviskyld, Bjorneborg, Raumo,
Tammerfors och Toijala.

Fraktgods afsedt att befordras &4 Abo--
Karisbanan bér vara inlimmadt fore =l 11
f. m.

Ilgods afsedt ait afsindas med postidgen
bor vara islimmpadt semast 1 timme fore ti-
gens afging.

Paketter afsedda att afgd med posttdgen
bira imlimpas semast en half timme fore 14-
gens afgéng.

Praktgods afsedt att afgd med godsidget
bér varainlimnadt fére kl. 1 e. m. firegi-
ende dag.

Godsexpeditionerna oppeshilias alla sdk-
kendagar fram kl. 8 f. m. till 2 e. m. och
fran kl. 4 till 6 e, m. Som-och hilgdagar ir
godsexpeditionen tillginglig fran kl. 9 till 10
f. m., di endast spar forskimning underka-
stadt gods mottages.

Pakettexpeditionen oppenhalles alla sok-
kendagar fran kl. 8 f. m. till 2 e. m. och
fram kl. 4 till 6 e. m. Som- och hilgdagar
ir kontoret tillgingligt fran kl. 11.20 till 12.20
p- d., di endast snar forskimning underks-

stad godss mottages.

Lbo Tidnings Tryckeri-Aktisbolag.
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